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iLIBERTAD AL CINEMA!

t ERO qué tiene que ver la politica con el arte? U expresado de otro moclo :

(Por qué se ha de hacer

politica a costa del arte? Asi estda mejor planteada la cuestion. No queremos que la politica se des-
entienda de las manifestaciones artisticas. Al contrario, su principal obligacién es fomentarlas. Po-

litica sin ideales es politica de campanario, via muerta en la que vegetan la intriga y la mezquindad. Las
supremas aspiraciones de un pueBlo, las que rebasan las apetencias materiales y transcienden a los afanes

de espiritu;

las que vienen después del «primum vivereu y realizan la necesidad humana de filosofar, es

decir, sofiar, es decir, aspirar a un mundo mejor y mas digno, encuentran su expresion adecuada en las

manifestaciones artisticas, complemento y perfeccién de

las manifestaciones sociales. El pueblo se mani-

fiesta y hace oir su voz por motivos econdmicos y politicos. No puede ir méas alla; su objeto es inmediato,
perentorio y tangible. Para la consecucion de ideales superiores, el espiritu se manifiesta a su vez, no en

comicios y revueltas, sino por medio del arte. Tenemos,
de manifestaciones paralelas e incoercibles en buen derecho :

en toda comunidad de hombres dos clases
las de! pueblo que pide justicia y las del arte

pues,

gue aspira a la belleza absoluta, a la moral realizada por medio de la estética. Y si es tiranico ahogar con
represiones la voz del pueblo, mas tiranico e inicuo es frustrar con la censura las expresiones del arte.

Eso es querer modelarnos el cerebro.

No se conforman con regular el transito material; quieren también
dirigir los movimientos del alma; «Por ahi no se permite sofiar,

jCuidado! Ese paso es peligroso. A la

izquierda, no. Lleve usted siempre la derecha en las aceras del conformismo. Y gudardese de caer en el ba-
che de las ideas avanzadas»). La politica llama ideas avanzadas a las que estdn en frente de ella, sean fas-

cistas o comunistas. Lo que en Rusia es ortodoxo resulta revolucionario en

Italia, y viceversa; lo que en

el Vaticano se llama catolicismo equivale en el feudo de Hitler a rebeldia intolerable. Y el ciudadano me-
dio de los diversos paises se ve forzado a una serie de evoluciones espirituales, a une especie de instruc-
cion marcial a costa de sus ideas, aqui en una direccion, alld en otra, aculld en ninguna determinada por-
que le obligan a «cambiar de paso» a cada momento, de modo que, por obra y gracia de la politica, el
mundo parece un manicomio suelto, y nada es verdad ni mentira, todo segun el humor del tirano que le-
gisla. Asi, después de tanto hablar de los derechos del hombre, trasladados hipdécritamente a las Consti-
tuciones en principio, s6lo en principio, la politica sigue siendo inquisitorial policia de las alrras.

Aqui, entre otras cosas, la politica nos ha vedado el cinema ruso. No importa que ese cinema, como en
el siglo XIX la literatura eslava, sea la manifestacion espiritual méas recia e interesante de la hora actual.
Ese cinema procede de un pais que, oficialmente, es comunista, y la censura, velando por nuestra bien-

aventuranza social,
librarnos del contagio.

le opone el lapiz rojo— joh eterno lapiz rojo de! que ya se condolia Ciceron!—para
iComo velan por nosotros los censores de arte! Dios les pague sus buenas intencio-

nes y no les tome en cuenta el pecadillo de amputar ideas generosas como si fueran miembros corruptos,
mientras deja pasar toda la podredumbre sensual, afrodisiaca, sicaliptica, homosexual a ratos y drolatica a

todas horas, de la cinematografia burguesa.

Yo protesto con toda la energia e indignacién de que soy capaz contra esa intromision de la politica en
las esferas del arte, intromision miope y abusiva que nos roba diariamente un caudal de belleza en foto»

gramas de Einsenstein, Pudovkin, Vertof,

Granowsky,

Romm, Protozanov, Stabavoi y demas directores

rusos, que le han dado al cinema lo que vale méas que el relieve y el color; mas que las «flappers» y las

owampso :

mas que el negocio de los potentados yanquis y la moral gazmofia del Cédigo de W lliam H.

Hays: el dolor y la protesta, el trabajo y la esperanza de los humildes, de los que han hambre y sed de

justicia, y quieren satisfacerla con su propio esfuerzo.

Este es mi voto y mi respuesta a la noble excitacion que (jNuestro cinema» hace a la Prensa cinemato-
grafica, a ver si entre todos acabamos con esa vergienza del veto al cinema ruso.

NOTAS MARGINALES

Espectador de sombras**, de
Manuel Villegas-Lopez

n | citdsemos todos los escritores de cinema que podriamos re-
cordar en cinco minutos, no bastarian
manos para contar aquellos

los dedos de las dos
que bastarian por si*solos, to-
mados uno a uno, para valorizar a una publicacién, ddndola cat«-
goria de gran revista.

Si nuestros estimados profesionales estuvieran a la altura de
y de los criticos, nuestro cinema andaria camino
primer lugar en la produccién mundial. En ningln
sitio se puede encontrar con tanta facilidad como aqui unas cuan-

tas «generaciones» de criticos jovenes,

los «amateurs»
de ocupar el
sinceros, buenos escritores,
documentados y de aguda visiéon.

Es sobre todo en Madrid donde mejor ha florecido esta planta.
A la villa pertenecen <ide hecho O de derecho» las dos terceras par-
tes de toda esa serie de comentaristas del arte séptimo.
Entre ellos se halla el critico de Unién Radio: Sus
de percepcién \ienen dadas por unas gafas que, para ampliar su
campo de lleva puestas, haciendo falsa la apreciacion dp
que las vistas defectuosas no “on propias para un buen aficionado

claro que, en

condiciones

vision,

ai cine: este caso, se provey6 de unas lentes para

A ntonio Guzman Merino

no necesitar la fila tercera. Ademas, la calidad del oido, condicién
precisa para el espectador de! film sonoro, viene dada por
pabellones auriculares sobresalientes.

unos
bastante

Por Gltimo, una amplia frente prolongada en una
nos indica sus cualidades de pensador. Ya
arrollado en el cerebro ha destrozado
el pensamiento funciona.

Ese el hombre, visto de lejos.
a su obra. Cuando tienes un

regular calva,
sp ve que el calor des-
las células piliferas. Luego,
Para verle de cerca acudiremos
libro encima de tu mesa, depende el
tiempo tardado en iniciar su iectora de su presentacién Yy de su
titulo. Un titulo poco acertado, o simplemente desagradable, pue-
de hacer que un libro se pase seis meses en espera de turno. Un
titulo sugestivo t<Espectador de sombras»,
las primeras veinticuatro horas. Y
(papel, formato, portada, tipografia) es
Como ocurre en este caso.

Después, si el libro le atrae, sentirds que el libro sea tan breve,

logrard que lo leas en
mucho mas si la presentaciéon
suficientemente agradable.

siendo quizad uno de los motivos que te indujo a iniciar su lectura.
Si tengo un libro de quinientas grandes paginas, por muy inte-
resante que sea, es muy probable que nunca le empieze. Uno de

ciento ochenta, de pequefio formato,
y, al final, derramaremos amaigas
tamafio del otro.

Forman este

no esperarda nada de tiempo

lagrimas porque no tiene el

libro treinta y tres breves comentarios, publicados

en su mayor parte en papel de aire, y compuestos por la linotipia
que es el micr6fono. Si es cierto que toda vibraciéon del aire o del
desconocido éter sigue eternamente oscilando, es derir, si toda

modificacién que se hace en el estado de uno u otro permanece

in\ariable, el problema de recoger ondas pretéritas es un solo pro.

blema de sensibilidad receptora. Pero mucho me temo que «sa*
ondas las hemos perdido para siempre, p”~s aunque progrese U
msensibilidad de nuestros receptores radiofénicos, se alejara cada
vez el efecto de las ondas hertzianas, emitidas en un momento
dado.

Este libro nos evita el trabajo. Los que no somos asiduo”
la radio hemos asi encontrado resuelto el problema. (Bueno sera

recordar que, en lo que a mi se refiere, recibi las
tico-cincm atograficas primas por el altavoz,
gar auricular galenifero. procedentes de un antecesor de Villegas-
Lépez: Fernando G. Mantilla.)
Podemos leer lo que otros oyeron.

publicadas en

impresiones erU
cuando no por un \ul.

Completan el libro un par de

criticas «Nuestro Cinema» y alguna otra sin indi-

cadén de procedencia.
Quiere esto decir que, lineas

siendo N a's las que se dedican a

cada pelicula, a cada comentario, dificilmente pu”en cansar v
Comiena por una determinacion de los eiia-
mas compluta,
«Europa». Sirve esa determinacién
como introduccién a los comentarios de tres peliciilas pertenecien-
«perdidos»: al inglés, en camino
(entonces 1932 j lo® comentarios se

liltimos

sf hacer desear mas.
tro puntos cardinales que, en forma algo diferente,
fué publicado en ndimero 2 de

tes a tres cinemas entonces de

encontrarse extienden en la

longitud de los cuatro aflios): italiano:

«Carceleras».

«Carnaval»; al
..La Wally», v al espafiol;
con el cinema espafiol,

Prosiguen las siguientes
(«La tra-

comentando el cinema «amateur» y un elogio de

marcando una posicién ante ¢él

viesa molinera»),

dos de los introductores del cinematégrafo en Espafa.

A continuacién, volviendo a tomar el punto de partida de los
hermanos Lumiére. pasa una pelicula, revisién de todo el cine-
ma, para llegar a Menjou y traérnosle a nuestros dias en «Cosas

de solteros"”.

Siguen tres articulos maéas sobre la paz y El cinema

ante la guerra; Noticiarios belicosos, y EIl cinema contra el «desar-

la guerra;

me moral”.
l,o0s cinco siguientes estan dedicados al
v la comicidad. Alexis GranowsKki

humorismo,
con <if-as maletas del
F.» y «La cancién de la vidan ; un film aleman : «l,os tres guapos
Stan .iCompafieros de

la alegria
sefior O.
del escuadrén» ; Laurel y Oliver fiardy:
juerga» ; Charlot.

Unas frases : icCuando suena esa musica que los .inunda—a Stan

Laurel y Oliver Hardy—eti la pantalla, el es que
ya los prevé. Es que ya se figura verlos ; es que ya sabe cémo van
a aparecer y céma Laurel va a pisar la mano a Hardy en la pri-

mera ocasién y se va a rascar la cabeza y va a soltar una barba-

publico rie. Y

ridad con cara de inefable regocijo ; y co6mo Tlardy se va a quitar
y poner el sombrero nerviosamente, por no pegar a su flaco com-
pafiero y casi protegido. E| publico rie porque puede preverlos y
puede preverlos porque su técnica cémica radica en la reiteracion
sistem atica». Como podemos ver,
llegas-L6|>ez a esta pareja con certeza. Y todo el libro es eso; una

serie ininterrumpida de pensamientos vy

en estas palabras condensa Vi-

conceptos certeros.
De aqui nos vamos a pasear por terrenos de mujeres,
sar insen.siblemente a los problemas sexuales.
en este lugar una teorfia de la vampiresa, ni
table que otras muchas que dado,
Dietrich y a «La Vonus rubia». De aqui pasaremos a «Muchachas
de uniforme», con Herta Thiele (¢qué es de Illerta Thicle.-"l y
Dorotea Wieck. Para seguir a continuacién con «.Ariana, la joven
rusa», un problema mas de mujer; y de
pste problema sexual a un movimiento que, entre otras pretonsin-

para pa-
Empieza por darnos
méas ni menos acejv
para Marlene

se han llegar a

otra mujer; «Extasis»,

nes, ha tenido la de resolver el problema sexual (y hay que coiv
venir en que no va completamente desencaminado!; «Desnudis-
mo'l. Otra figura femenina mas aparece aun, en retardo, en «La

ninfa constante».
Ya, desde aqui,
ferentes

me es mas dificil hallar un hilo que una las di-
parles ; EI

Casa SifirrUod

primer film de Mamoulian : ..Aplauson ; los

dietéticos y de
REGIMEN, e»pecialmen>e para

OBESOS, etc.

<Con>cto de Cienlo y Areg6D).- Hario.
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films de los mares del Sur y ei fracaso de King Vidor en
Paraiso» ; Dupont, o el hombre de un
«Salto mortal» el tema que
de Phil Juizi; «Hampa»;
da», de Duvivier.
Pasamos luego a
que vuelve en busca de la

«.\ve del
solo acierto, reiterando en
le dié éxito ; luogo un discutido film
un elogio del puerto: «Rumbo al Cana-
film de Van
«Sombras blancas en

revisar el segundo gran
linea de

Dyke.
los ma-
res del Sur», o sea «Eskimo». ContinGta luego con «Muerta «n
vida» y «Hombres de presa», para ir a dar a «Hombres de Aran»:
Irlanda donde bate el

que asalta los acantilados ; el

«Unas islas en las costas de
bravo, verde y negro,

mar; el mar
mar ignorado
mar como sér vivo, raso bajo
los brazos largos y

y temible de los miticos atlantes. E|

la luz de poniente, rizado en lk'xibles del vien-

to ; el mar que estalla frenético en montafias de agua, que ruge
y allla y ataca pulverizdndose contra las piedras, galopante como
cuadrigas enloquecidas de blancos caballos de espuma... EIl filt”

es el gran poema del mar».
film de

la tristeza suave y honda de lo eterno e inevitable»:

Viene después un «suave tristeza, una reposada melait-
colia honda;
«Viaje de ida», de Tay Garnett.

Llegamos luego a <.E1lpan nuestro de cada dia», nel poema, tré-
mulo y exaltado, del hombre perdido en la ciudad y que un dia,
de pronto, encuentra la tierra bajo sus

A continuaciéon el film «Rapton, de Klrsano ff,

inGtiles».
segln la obra ti@

manos

Ramuz: «un film fuerte y magistral». Es la concisién donde Vi-
llegas-L6pez demuestra su maestria para dar en pocas lineas idea
de un film, segln requiere el micréfono.
Por Gltimo, la vuelta a la nifiez: «La isla del tesoro». n
Termina el tomo con el trabajo sobre «Cabalgata», que fué

miado por «l-as Noticias», de Valencia, el pasado afio. Buen bro-

che a un buen libro.
Porque es un buen
importancia, al

rente

libro, aunque se empieze por darle escasa
estar compuesto de comentarios sueltos, sin apa-

iigazén. Pero en sus ciento setenta paginas vemos desfilar

todo el cinema, como puede ser visto en cuatro afios de critica

seria y
la radio.

sincera, ante uno de 'os pUblicos méas numerosos: el de
Escasamente llegan a la treintena el nimero de libros y
folletos publicados en castellano sobre el cinema, y aun para cofl"
seguir sumar esa cifra hemos de afiadir tanto las obras de divul-
gacién, como las histérico-criticas, como las biografias, como tam-
bién las de caréacter técnico. Por eso es tanto mas de apreciar el
libro como no hay ningun otro, iDe*
otro por 'o menos: ..El lienzo de plata>i,
M artinez de la Riva, pero el de Villegas-Lépez le supera con mu-
cho, aun cuenta su mayor actualidad, adquirida en
los cinco afios que median entre ambos.)

Mereceria un comentario mas detenido y no una simple rapi<n*
resefia que apenas puede dar idea de él, pero, por hoy, no hay
tiempo de estarnos a méas. Otro dia sera, si se encuentra oca”ion-

ver salir un
mism o

libro mas y un
caréacter es

sin tener en

Alserio M-



PASBT SIGUE SOBRE
EL TAPETE

Por A. DEL AMO ALGARA

fS-SABA que fuese este articulo el broche de nuestra breve polémica sobre Pabst. Ta, amigo Car-
ios, terminaste con una nota al pie de tu liliimo. y aertamente agudo, frabajo. _\o— muy natu-
ra|—pensaba cerrar nupsira controversia, prr haber sido quiCT
rion por tu parte. Simplemente excitado por mi interés
iadn-~nria

la abrié sin ninguna mstiga-
dnem ato|rafico, im adtmracion—Ilimi-
Pabr=t v por una sublevacion de ideas entre tu exposicibn y mi pensamiento.

iwn he rambint”;. <li- oiiinién. V hi laun-a ha sido el articulo de Alberto Mar. que llega a mis ma-

coger los cal>os v trenzarlos para que no se queden a merced de los azotes del viento; en

caso, de los lectores maliciosos. EIl pequefio conflicto se comphca y, al mi.smo tiempo.
tiende a redondearse. Alberto Mai .-duerme con la l.»a c-ncima..; espwa prevenido para
combate

este

lanzarse id

:Ojala se lance también Gu>mmar. qur c» hombre de polémica (buen Aarbitro para dt~en-
redar e! nvil'/o) v... Plaza, el m.is int.-rrsado de todos, por ~r el tipo plasmatico de verdadero pabs-
tiviin Yo no vov a Umitar el derecho de nadie, cm o has hecho tu amigo Serrano de Osma, limi-

tando el mio tatiibién. Es decir, aflrmandii que voy a poner punto sobre un tema sugeslivo que puede
Oroloncarsc hasta lo indefinido. Yo creo que lo méa~ atil que tiene el periodismo es ia [wlémica ; ella
mforma deslinda campos, ensefia, orienta, selecciona y divide adeptos, propap las docmnas mas
6ur~"rK.r ser nicamente en la pelea— v no en el reposo pasu'o—donde se quita la careta el que tiene
Sna p~2iciéon vacilantr e indefinida... En fin, la polémica es humana, filoséfica, social y ine«sana.
Oue “riba oO6ues Alberto Mar y todo el que quiera. ( omprendo la responsabilidad que he contrai-
do Reconozco que vo he sido en esta ocasion el pendenciero y que tengo que continuar hasta que
no quede ni una brizna por resolver sob;-.- Pabst ; ha-sta que no se demuestre ..si ha muerto o vive»,
como muv jocosamente ha dicho Alberto Mar, dando a esta polémica un tinte detectivesco Cuando
escribi mi nota—no la puedo llamar articulo— , mi intencién fué puramente espasmoéd.ca. No pensé
continuar. Pero ya que el asunto se complica e intervienen otros personajes en el ..suce.so»,., que Si-

ga su curso en buena hora. lo hecho, pecho.

* * * * * * * *

Serrano de Osma
matado. Yo

..Pabst ha fracasado, es evid..-nte. Ha
no v.-o, del .\mo, insondable

muerto. Aunque tu digas que le han
ese abismo tan que tu tratas de establecer entre ambos
cmceptos.i> (Palabras textuales.) _

Mberto M ar; ..Si no existe comprobada (la muerte natural, la eutana.sia), tanto se nos da, pues,
decir que ha muerto en un accidente ferroviario, de un tiro o bombardeado por cualquier tipo de
bacteria patégena.» (Palabras textuales.) . . s j.

No hablo de eutanasia, de suicidio, ni de patologia. Dije en mi nota >.lo han matado», como podia
haber dicho tlo han amordazado» o ..lo han inyectado una ampolla de espiritu burgués para que di-
rija operetas, comedias policiacas y ensefie a danzar a las gris de Hollywood”. Si las palabras se
interpretan con exactitud, lo mé&s probable es que ninguna de cuantas emplean los poetas y los es-

critores expresen lo que piensa su autor. -\l decir \o que a Pabst le habian matado, no quise dedr
gque habia dejado de existir. Esta afirmacién tiene una equivalencia, que por mucho que bus-
que no ha de encontrarse en su exactitud m.trfoldgica. De igual modo, otra equivalencia arrastran

las palabras de Carlos: «Ha muerto».
miento fisico, vejez, impotencia ;
medad en plena edad viril, por envenenamiento médico...
nera légica al caso de Pabst. Puede haber agotamiento artistico o mental en una edad como la de
Pabst? Puede caber el desmayo, el colapso de temas, como dice .Mberto Mar, y esto lo discuto yo
tanto como la muerte. Las condiciimfri especificas de Pabst no se prestan a ello tampiico..., ni dejan
de prestarse. Porque estamos discutiendo en un -enti<in figurado—yo me excluyo—sobre el
dor austriaco. Prciendemos penetrar en su pensamient.), en su animo psicolégico, en su lucha in-
terna. mediante bases, enjuiciamientos y estudios totalmente exotéricos. Creo sinceramente que el
tnico que lleva las de ganar hasta ahora s.'v yo. y no lo atribuyo a una pretensién personal, a qu.-
de-arrolle con mas o menos inteligencia la polémica, sino a que planteo su encauzamiento con un
criterio, que es el mismo de una doctrina universal aplicada al cinema. Aquiyo no trato de crear una
filosofia personal, mientras que Serrano de Osma, si. Vo me ensancho todo cuanto me permite
mi doctrina; él. en cambi.i. se recluye .-ada vez mdas. Tanto, que va ha dicho <jue no tiene nada que

Existe un abi.smo. jYa
la muerte eutan.-isica, si.

lo creo! T.a muerte demuestra agota-
sefior, no la muerte producida por enfer-
Pues, bien ; apliguemos esto de una ma-

realiza-

decir. Yo univcr>alizo sobre afirmaciones préacticas; él, personaliza sobre afirmaciones figuradas,
fantéasticas, inexistentes. Yo digo que han matado a Pabst— hecho de muchos ; <1, dice que ha
muerto— hecho unipersonal— . tiene razén? De la Gnica manera que ofrecerian segundad

sus palabras, seria de la siguiente: Que Pabst le dijese a Carlos Serrano de Osma:
— He muerto, mi amiijn. Ya has vist.i mis Gltimas muestras...
Y que a continuaciim

le explicase el proceso psicolégico de su muerte artistica. Entonces yo no
tendria mas remi'di.' que callarme y esconderme donde nu me oyera nadie.

Pero Serrano de Osma habla totalmente en un sentido figurado, habla a larga distancia, sin rnas
empuje que una sugerencia personal— ;filos6fica?, ¢fatalista?— provocada por el hecho, indeciso
todavia, de haber vibto dos o tres obras negativas de Pabst.

Yo, en cambio, ofrezco toda la seguridad posible y aporto cuantos ejemplos y pruebas fehacientes

se me pidan. Mejor dicho; no soy yo quien ofrece seguridad y aporta pruebas. Es mi doctrina. En
cambio, los dos Unic.is ejemplos que cita Serrano de Osma cifrados en
febatirsielos totalmente en aparte.

Murnau y Eisenstein, pienso
lugar

..Solamente decia, v digo, que hemos perdido a Pabst para .siempre», afirma Serrano de Osma.

lvxpliguemos ahora’ la equivalencia de mis palabras. En diciendo ..a Pabst le han matado», quie-
ro dar a entender que In han amordazado como a Thnelman en el Tercer Relch, que le han subs-
traido energias, que no le dejan exteriori?ar sus iniciativas. Pabst no ha sido el realizador de >i_Un
crimen en la noche», sino el supervisor de nombre, n.i de hecho. Suponiendo que lo hubie.se sido,
lodo cabe. Dejarian de tener justificacioén nuestras doctrinas revolucionarias si Pabst tuviese la p»'-
sibilidad constante de seguir realizando obras sociales en un (>als capitalista donde todo es anta-

génico por naturaleza. En paises cjipitalistas, como Francia, Estados Unidos y .Alemania, no sola-
mente no tienen cabida realizadores de origen y dcmostraci.'in revolucionaria como Fedor Ozep.
Pabst y (iranowsky. sino que también tropiezan Con barreras, humanistas pequefio-biirgueses como
King Vidor. E incluso artistas que sélo persigan arte. E>ti> estd demostrado. ¢(Por qué. pues, se

entretiene Serrano de Osma en sefialar el fracaso de Pnb.st, y no el de otros realizadores que les
es mas facil mantener su dignidad? Ha obrada COn mucha injusticia, puesto que «Un crimen en la
noche» no es de Pabst, y uLa AIRntida» y «Don Quijote» no son tan desc.spcradamente negativos
como para .subestimarlos tan despreciativament<-. Existen otros realizadores del cinema que le hubie-
sen ofrecido mas seguridade.s. .-Vhi estd Van Dvke, que realizéd ..Sombras blancas» y despu”™'s toda
una serie de vulgaridades que no tienen fin «Tralir Horn», "Bajo el cielo de Cuba», ..Manos cul-
pabales», ..Tarzan de los monos», ..Prohibido», ..Un

asesinato en la terraza», «EIl boxeador y la da-
ma», ..Justicia»... (Por qué al,cuarto Iracaso de Cste director no ha dicho Serrano de Osma: ..Van
Dyke ha muerto. Le hemos perdido para siempre». Hubiese cometido un error tan gordo, como el

que en la actualidad estd cometiendo con Pabst. Van Dyke ha realizado esa maravilla que se titula
.<Eskimo>i, ijdespués de ocho fracasos!, de la misma forma que Pabst realizaria una nueva version
del dPotemkin» .si le Illamasen de la U. K. S. S.

Sigo con los ejemplos: Wesley Ruggles jw«>duj> «Cimarrén» y a renglén ~guido—;qué contras-
te!— ese engendro ponzofioso, lleno de mala inten iAn, que se llama ..Manchuria». Hoy est4a tan des-
viado, que se dedica a realizar comedias Irivolas comi ..Bolero».

IVank Rorzage produce ..El séptimo cielo», ..Fueros hum.inos» y u¢Y
namos con ttLa generalita».

King Vidor, después de Y el mundo marcha», hace ..Esptjismos», «La que paga el pato«... y
después de ..Champ» realiza ..Ave de! paraiso».

Mervyn Le Roy asombra al mundo entero con ..Soy un fugitivo» para inmediatamente descender
al género maéas vacio del dnem a: «Vampiresas 1Q33». _ [ ] 1 =

Jean Epstein se hace famoso durante muchos afi is con su “~ringuardismo, para depositar «u técnica,
su inteligencia y sus ensayos en ..El hombre de; Hispano».

Joe .May se coloca en primera fila durante el apogeo del cinema aleman con
paia Gltimamente degenerar en

Dupont se destaca

ahora qué?», para decepcio-

«Retorno al hogar»,
«M Usica en el aire».
merecidamente en .. Varieté»,
i.Titanic». c.Pcter Voss» v «Mujeres de postin».

En fin, no cito mas ejemplos, pero si se me nielen llenaré varios articulos con hechos todavia méas

para sembrar su descrédito mas ruidoso con

concluyentes.
;Qué deduce Serrano de Osma a lo largo de la actuacién

artistica de estos realizadores? ;Qué
han fracasado t.-imbién como Pabst? Por si

acaso dedde ratificarse otra vez, no ya con el caso de
Pabst, sino con el de todos los que he citado, yo voy a empezar a bosquejar unas demostraciones— a
bosquejar nada mas ; rae reservo energias para cuai.do entre en el combate Alberto Mar—diciendo:
ni Pabst, ni ningdn realizador que conocemos como grande, ya haga arte social o arte puro, ha
fracasado. Todos los baches, todos los desmayos artisticos obedecen a una razén histérica, econdémica
y politica. No ha muerto nadie, ni hemos perdido a Pabst para siempre. Lo que Serrano de Osma
Illama fracaso, lo que llama muerte, yo ..matanza de iniciativas, de ideas, de tenden-
cias, de personalidad y de obras». V, en efecto, no volverd jamas a florecer el cinema social en los
paises capitalistas, como Serrano de Osma dice terminando su articulo. Pero no es que no vuelva a
florecer por lo que él supone, porque haya muerto Pabji, gue era su representante, sino por una
razén patente ya en varios paises: por el recrudecimiento de la lucha de clases, por la crisis, por el
agudizamiento coercitivo de los poderes politicos, por el aumento de las contradiciones capitalistas
y por el desmoronamiento total de las clases dominantes. La repercusién de todo esto en el espfntu
y en la conciencia de! artista cinematografico principalmente, es cada dia mas profunda. ( Haria hoy

lo denomino

Pabst en Alemania «Carb6n» v uCuatro de infanterian? (Le autorizaria Goebbels? Ni pencarlo.

Pabst no puede trabajar en su’pai's, porque ya sa « mos quién es el principe Stanhenberg y su cua-
drilla. Pabst no puede trabajaren Francia, niin Inglaterra, ni en los Estados
democracias practican ya exactamente las mismas prohibiciones que los

cnituo,
regimenes

parque las
fascistas. Ante

que lJe lian
lizador de ..EI
mostracion de

mataOo' Sigam
acorazado Potemkin» en
arte puro que es

Francia? Se negdé a st mismo realizando esa menguada de.
«Romanza sentimental». Menos mal que encontré6 quien diera_di-
nero— la protagonista del film por cierto—para emplearlo roméanticamente en una obra de *i>% tipo.
Porque de ponerse a las 6rdenes de un capitalista, jqué hubiese pasado?... Pabst ha quedado muy
alto en comparacién a como hubiese quedado Eioenslt-in de haber aceptado— es una suposicién nada
probable— un contrato de trabajo en Francia o en Hollywood,

Pi'siblemente al llegar aqui piense Serrano de O -m a: «j Y bien. PerG ¢(es que es necesario que un
realizador siga haciendo obras sociales para conservar su dignidad artistica? Y
a Mumau, que hizo arte para todos, como ejemplo. -

Yo digo: en un régimen capitalista no se pueden producir obras artisticas por una
némica, de igual modo que no se pueden producir sociales por una r~ n politica. Lo uno estd liga-
do a lo otro entre si. EIl productor que expone un capital, lo administra, tiene montado un negoao
y al hacer su inversién piensa en que le produzca un cien por cien si es posible. Es decir, espera la
plusvalia. Yo he sisto petear en varios cines «Suburbios», ..L'Opera de Qu at Sous», «La mater-
nal». ..Rapto», «Hombres de fwesa», «Karamazoff el asesino», algunos momentos— los m as bellos-—
de «Extasis», ..La calle» y otros films que se escapan a la memoria. ;Qué quiere decir esto? EIl capi-
talista que ha expuesto su dinero para producirlos ha perdido méas de la mitad. En las grandes edi-
toras vanquis, como la Paramount v la Warner, ya procuran sus dirigentes presupuestar capital yiuTa
dos producciones esencialmente artisticas; a veces para ninguna. Cuando lo hacen, ya saben que hay
treinta films maéas que son la compensacion colosal de dos pequefios esfuerzos. Esta es la verdad. E|I
cinema no hay que mirarle con esa intencién pura que es la base de casi todos los excelentes criticos
de nuestra [womocién. En mulitud de ocasiones lo ha dicho mi compafiero Juan Piqueras, y atn no le
ha escuchado nadie de quienes me refiero. Al contrario..., en fin.

Dejemos el resto para otro articulo, porque éste va tiene una excesiva extensién. Mientras tanto,
que vaya preparando Alberto Mar la pluma si e-. que sigue en pie su idea de intervenir en el
combate. Vo he demostrado que los grandes reali .adores del cinema no mueren, ni fracasan, ni de-
saparecen en virtud de un agotamiento o de una decision personal; mucho menos en virtud de
una capitulaciéon de ideas. Pabst no ha muerto. Tampoco voy a decir que ha sido asesinado; puede
salirme otra vez al paso, en este aentidu, el amigo Alberto Mar vestido de Sherlock Holmes para
investigar si existe o no la famosa eutanasia. _

Buscaré una expresion adecuada y exacta: Pab.t ha sido una victima en su espeaahzaaan, como
muchas otras personas, de las condiciones de vida oreadas por el Capital.

nuevamente citaréa

razén «o -

M adrid, septiembre de 1935.
Marylcnd : «100 dias» (Napoleon)
'V T os hallamos, sin duda alguna, ante el mej.ir film presentado en Barcelona en esta inaugura.
n cion de temporada 1935-36. .
liioo dias», a pesar de tocar un tema quizd ya excesivamente acometido por una sene ae

realizadores, especialmente franceses, nada tiene de comudn con sus antecesoras, como no sean al-
alnas escenas guerreras, mejor o peor logradas en

Todo, en el tilm que nos ocupa,
visto por un hombre que,
un incomprendido y al

unas u otras realizaciones.
pa=a a segundo plano ante la figura de Napoled.n un Napoleén
sublimizando la figura del guerrero corso, ha pretendido presentarle como
mismo tiempo utilizarla para determinada propaganda politica. Indudable-
mente, en la cinta ha quedado suavizada bastante la clara intencién del autor de la obra, debido a
la forzosa supresién de didlogo. Pero no obstante, conceptos, accién, todo, en fin, indican bien
claramente su finalidad. Prescindiendo de todo lo antedicho, debemos reconocer que el film es per-
fecto, Direccion, musica, fotografia e interpretacién, forman un todo homogéneo dificil de superar.

Werner Kraus hace un Napoleédn formidable. Tiempo hacia que no habiamos visto una interpre-
tacién tan ajustada, un gesto tan sobrio y justo como el que este gran actor alem&ii, injustamente
postergado en estos UGltimos tiempos, nos depara en esta produccién. Creenps imposible que su la-
bor en esta cima pueda ser superada, ni aun igualada. Los demas personajes: Meternick, l-ouché,
W 'éllington, etc., estdn también presentados con gran dignidad, aunque su labor queda obscurecida
por la figura central del film.

En suma, i.too dias» es una gran produccién,

artisticamente considerada, pero también un film

reprobable por su espiritu bélico y partidista. S. T.

Saléon Catalufia; .jRumbo ai Cairo»

1i<ODvi...'i6N nacional de Cifesa,

dirigida por Benito i'erojo e interpretada por Miguel Ligero,
M aria del Carmen, Ricardo NuUfiez y Carlos Mendoza,
_ Nos encontramos, fi nuestro juicio, con ia mejor pelicula de cuantas realiz6 este director.
Nos satisface poder expresarlo a.si, para demostrarle que nada maéas lejos de nuestro animo que el
apasionamiento. Es este su mejor film, porque, a mas de ser el mas completo, es el mas homogé-
neo y el mejor conducido de cuantos realizé6 hasta la fecha. EIl desarrollo de la accién es claro,
amable y se produce sin saltos bruscos, ni desxiacio-
nes que anormalicen la visién. EIl trazado de los per-
sonajes es, asimismo, una linea recta que no desar-
ticula ninguna de sus expresiones normales. ' ?
La fotografia es excelente, la decoracién de buen (IlNFELlZ en AMORES
gusto y el ritmo general del film apropiado para la J !
accién de la comedia, accion sin transcendencia, limi- Para iogrfir éKlfo f» ta eonQH'fta st ettir
tada, Gnicamente, a distraer y divertir. mas _amo.r, beIUIa odiH/ro  CsU)
puede ajcaniario poe medto de u
.Miguel Ligero encarna su papel con discrecion, ex- guienUi eofiofimttntoi.
cepto en algunos momentos en que se excede un poco "Como U pailén «ni»ro«a -<L*
y pasa de lo comico a lo grotesco sin darse cuenta. ftiraceion m«;n6ticj de lo« - Cjii»
.Maria del Carmen, muy guapa, muy gentil, se nos «ns  duMAC«olo -Puf» iMiucir * «fuip

y retener a quien amamu» Pa

ofrece en el film como ufia esperanza que, indudable- ra Oiil<n«r placer «ntenfo «Cdmo llegar

mente, serd, no lardando mucho, una realidad de Cwrds>»n dei hooabre 'CafOd
nuestro cinema, si estudia la estudian para condu- siinuf de la mujer «Para rvilituir 4
. X y _p nidad * Como dcMProllar m.*ada «nat-
cirla |>or el sendero propicio a sus cualidades y ap- ngiica «La meiHiruactén Y «l rr>itich
titudes. aeaual -Cémo renovar el aUcicixe Gi«  dicha ecc.
Ricardo NuUnez es el galan de siempre; alegre y IrtfGrmatiof

Si U interesa, euribé Hof mi\mi «
simpatico ; si bien en esta ocasién su

en el film el plano en que estédn .

les caracteristicas de este actor. (ESPANA)
Carlos Mendoza da vida a un personaje caricatu- o

resco. del cual saca el maximo partido, expresandole

en momentos cémicos que el publico comentéd siempre con hilaridad. En

dia mii-ical sin transcendencia que divierte y distrae, y

semanas en el cartel.

papel no ocupa

. . P. UTILIDAD
situadas las especia-

«PARTiIkDO 150 VvVICO

una palabra;
que tiene derecho a una

una come-
permanencia de

Urquinaona : uVampiresas !936i>
i\iM A de la Warner Bros. MUsica, mujere.-, bonitas, suntuosos escenarios, danzas ex0ti-
cas. v, todo ello, sirviendo de marco a una accién transparente, animada por un amor

de juventud, expresado en exaltaciones pasionales por la pareja Uick Powell y Gloria Stuart,

en un luminoso ..cuerpo a cuerpo».
La pelicula, técnicamente, nos ofrece momentos interesantisimos, y
mentos en que el

pueden elogiarse algunos mo-
film, artisticamente
constituya un

considerado, es admirable.
Lastima que no todo homogéneo y lastima también que la proyecciéon, el dia de su
estreno, llegase hasta nosotros estrangulada por una averia de los aparatos de proyeccién sonora.
Adolphe Menjou, .Alice Brady y Gienda Farrell encarnan personajes episédicos llenos de humani-
dad y gracia, especialmente el que anima Menjou, qu« realiza una verdadera creacién del personaje
que interpreta, n

Capitol : «EIl juramento d« Legardéren

K basa este film en una novela de Paul Feval que tiene por ambiente la Francia del siglo xvii.
Novela folletinesca de ..capa y espada», posee, como todas las de su género, caracteristicas
dificiles de ser reducidas a los limites de tin film. Tal vez expuesta en episcxiios, como lo fue-
ron ..Los tres mosqueteros» hufciera conseguido una mayor unidad de accién ; accién que,
caso y dentro de los limites en que se nos ofrece, queda tan diluida que. a veces, se
seguirla a través del enmarafilado mundo de intrigas y aventuras que la animan.
Sin embargo, es un film que se ve con gusto por tratarse de un asunto de indole tan
popular.

en este
hace dificil

arraigada
en el espiritu

Coliaeum; «Eli dia que me quieras.)

a Paramount nos nene tan bien acostumbrados, que rara vez ante un film

precisados a buscar paliativos que mitiguen la dureza de un concepto

bargo. prestos a criticar la pelicula ultima que del divo del tango
Paramount, hemos de esconder nuestros juicios tras el muro altisinio de
para esa marca, pues no podemos, en un afan servil, dedicar encomios y elogios a un film que por
su argumento, por su interpretacién y por la fndole de su entrafia se nos ofrece totalmente des-
plazado de la pantalla mas acreditada de nuestra ciudad.

SuUyo nos vemos
nuestro. Hoy, sin
argentino nos_ ofrece la
nuestras consideraciones

em -

Lope F. Martimez de R ibera



H B A N

EL CINE PIERDE Sil FiailRA HA$ POPULAR

U Vv Y R K

POR AURELIO PEQO

< fiarbo o la Dietrich serdn grandes artistas, como sin

duda lo son Barrvmore y Federico Nfaroh, pero en po-

pi;lari(lad habia quien fes ganaba. «Habiao en este caso,
pi>r muy jainentablc que sea estam parlo, equivale a muerte. Ha
fallecido el mas popular de los actores cinem atoi*rafiros. Asi,
sin rodeos ni cortapisas.

Popular en Norteamérica, por supuesto. En el resto del
mundo no se le conocia mucho ni ic interesaba a él, al que
ahora esld muerto, que se le conociese. La fama tic casii le
Illenaba de pies a raheza, le enor};ulleria plenamente, le hacia
diferir bien. {La mayor parte de las enfermedades géastricas
proceden de que se come y se eligiere con 'a cabeza abarrotada
de preocupaciones.)

Hablo de W iil Rogers. EIl nombre nn le es familiar al lec-
tor. W ill Rog-ers-. Wil Rogers... ;Quién serda este W ill Ri>-
gcrs? Sin embargo, 120 millones ele habitantes lo c<mocian
mejor que a su vecino mas inmediato y estaban en mejor ar-
monia con él que con su vecino. He ahi ya un mérito del actor
ahora <lifunto.

Mi encargi) es resucitar a este difunto para que lu conozcan

cias, sino sinuosas, serpentinescas, rumiadnras. Pero tenian
gracia, y esto le valU6 fama, dinero y encontrarse con la
muerte. (El mismo fleté el aeroplani> que lo matoé.)

Jam as se conoci6 a W ill Rugers con el nuci6 de la corbata
bien hcchii. Ni con un traje que no pareciese que se hubiera
revolcado por el suelo luego de ponérselo. Su tlesalifio le hacia
eminentemente popular. La popularidad no marcha con las
etiquetas, lira un hombre que procedia del campo y procu-
raba llevar siempre en si la huella de su pasado ranchero.
H asta cuando escribia simulaba no saber y plagaba de faltas
de sintaxis y ortografia .sus ingeniosos escritos.

Entré6 en los escenarios vestido de ncow-boyo y haciendo
ejercicios c<m el lazo. A los ejercicios del lazo siguieron, con
ventaja, los ejercicios verbales. Tiraba el lazo con maestria,
pero las indirectas las decia con mayor maestria todavia. EI
publico prefiri6 esto UuGltimo, porque hay abundantes «cow-
boys» en el teatro, pero muy escas45s humoristas, |'nos cul-
tivan la gesticulacién, la payasada, son «clowns» sin disfra-
ces. Otros logran reunir un pequefio repertorio de chistes,

sucedidos e imitaciones y los van repitiendo por todos los es-

W il Rogar»... deipeinade eomo da codumbre, en una escena de tu pelicula p6ésluma, -David Harum>.

mis lectores. Es una presentacién péstuma. Tiene de extrafo,
adem ds, que para muchos que no lo conocian ni de vista en la

pantalla, en lugar <le una resureccién es un nacimiento.

Aunque ai lector espafiol le interese poco W ill Rogers, yo
no puedo pasarlo por alto, lira la figura mas popular del cine
norteamericano, para los norteamericanos. i.a frase tiene re-
miniscencias de doctrina de Monroe, pero es que W ill Rogers

era ia personificacién cinem atografica de la doctrina de Mon-
roe ; América para los americanos. W'ill Rogers para los ame-
riciinos también.

A] extranjero de dentro o fuera del pais no le entusiasm aba
el popular humorista. Era un pialo tlemasiado nacional para
paladares extrafios. Yo tardé afios en comprenderle y admi-
rarle, y para conseguirlo me hube de hacer un poco norte-
americano. Cogi el cerebro de espafol, lo dejé en casa, y sali
ron un flamante, ingenuo y lleno de ndmeros. Hasta el pelo
negro me parecia que se estaba tomando castafio csimino del
rubio yanqui.

\o dilatemos mas la presentacién. He aqui un hombre,
lector, iJuc no se peinaba nunca. Y si se peinaba, su pelo no
<laba sefiales de amoldarse al peine. EIl tupé le cala, recién
peinado b dispuesto a acoslar.se. sobre la frente. Se peinaba
para atiplante como ios chulos espafioles de las primicias de
i-ste siglo. Mas no tenia nada de chulo, al contrario, era des-
garhadote v andaba balancedndose un poco como los marinos
y los patos. Con mucha menos presteza que los patos, desde
luego. *

W ill Rogers rumiaba continuamente. Rumiaba goma de
m ascar, rumiaba palabras, rumiaba «pancakes» cuando los

comia. Sus agudezas no salian réapidas, verdaderamente agu-

cenarios. Y se abrogan, claro, el calificativo de humoristas.

W ill Rogers era Gnico, lira el verdadero humorista huma-
nista. Lela el periédico y salia al escenario a comentar espon-
vancami?nte, graciosamente, las noticias que habia leido. No
habia trucos, muecas ni disfraces ridiculos. Primero con su
traje de i<cow-boy» y luego con una chaqueta arrugada y un
pantalén con rodilleras salia al escenario a pensar en alta voz,
a decir cuantas ocurrencias se le venian a la mente. La gente
refia, porque en el fondo expresaba con dicacidad lo que el
pueblo pensaba en serio : la futilidad de los politicos, la men-
tira de los tratados internacionales, la vaciedad de los aristé-
cratas, la caridad pregonada...

La fama trecia ci>mo el arbol con abundante savia. Del
escenario pasé a la revista, el diario y la conferencia, y cuan-
do era, por asentimiento puUblico, el humorista nacional, lo
Ilam aron ile Hollywood. Entonces Hollywood era mudo. ;Qué
iba hacer sin abrir la boca quien habia conquistado su fama
hablando por ios codos? No importaba. Su solo nombre en
los carteles era un negocio. La gente acudiria a ver a W ill
Rogers en ia pantalla aunque no lo oyese. Se procuraria que
los epigrafes los escribiera el mismo Rogers. (No reia la
gente, sin verle, con sus articulos en k>s peri6édicos?

lin [lili!) llega a Hollywood y su humor hace perfecta com -
binacién con el maravilloso clima califomiano. La mayor parte
de las peliculas silenciosas que hizo fueron parodias. Se titu-
laban : «xDoblando a Romeo», «Los chicos seran siempre chi-
cos», «Escenas de familia», «Jubilo», «Nuestro diputado»,
“"Vov al Congreso», o0jAy, Genoveva !» y una .serie de cintas
cortas tituladas : uDe paseo por Europa con W'ill Rogers».

Algunas gustaron, particularmente las primeras por la no-

~Nedad. Luego se descubriéo que W ill Rogers no fenfa nada de
‘Mt(.r y acabo6 por regresar a Broadway, a los «Folliesn, cuya
mayor atraccién era la exhibicién, con escasisima indumenta-
ria,” <ie las muchachas de aspecto fisico mas perfecto y la cara
sonriente y el lupé de W ill Rogers.

Con el cine parlante se le abrieron otra vez las puertas del
nuevo arte al inagotable humorista, e hizo «Tenian que ver a
laris)., que fué un exitazo. En el cine h.'blado estaba como
c! pez en el igtia. Seguic siendo tan mal actor como antes,

pero sus <H"urrencias, sus gnicias alusivas a la actualidad,

Wi ill Rogeri... el ACtor que no era actor, y sin
embargo era el tnat popular de loe acto-
res d« cine, en una etcena con Zasu Piils.

hacian olvidar al espectador su escaso arte his-
trionicc. Kn Hollwvood hay reirursos para tudo.
Si a la nariz chata la hacen rumana y a las gor-
das las convierten un siluetas, menos dificil era
convertir a W ill Rogers en actor. Se con.iiguid
Jl.Aciéndoje interpretar el mismo papel, de hom-
bre sencillo, bondadoso, descuidado, a quien to-
dos pretenden engafiar, pero no so ja dan.

Y asi logré ser el actor de cine mas popular de
Noiteam érica. Porque siendo el mas liumaiio de
todos, era el menos actor de leidos. Mientras los
dem as representaban un papel, Will Rogers es-
taba haciendo de W ill Rogers, y sus personajes
tenian un sello de vida y sinceridad de que care-
cian los de los dem s actores. Otra ventaja era
que no precisaba estudiar el papel, porque la ma-
yoria de las veces, para delicia de los especta-
dores, improvisaba sus agudas frases. Y en el
fondo era siempre el americano sencillo, rastico
y alerta. De Estados Unidos, decia : «Es un
gran pais, pero no .se puede vivir en él gratis.»

Hizo diez y nueve peliculas parlantes. La ul-
tima, «David Harum», todavia no se ha estre-
nado, acababa de rodarla cuan<lo emprendié el
vuelo con W iley Post a Alaska que le costé la
vida. Porque una de las pocas cosas que lo-
maba en serio era la aviacion. Era un impeni-
lente pasajera de aeroplanos. Otra caracteris-
tica muy norteameric”®ina.

Ninguna de sus peliculas produjo menos de

un millén de délares. W ill Rogers era, pues,

W Il Rogers, con «1 galan Frank Alborlson, en su penudltima
cinta «El dubitativo Tomac, otro gran *xito de taquilla.

una mina en dos pies. Para poner el mingo a su popularidad,
el afio pasado 9.000 duefios de cines confirmanm que las pe-
liculas que mas entradas en taquilla producian eran las de
W ill Rogers, y eso que el humorista no trabajaba nunca con
grandes ctestrelias». ¢(Para qué? EIl era estrella, astro y pla-
neta todo en una pieza. En el contrato que tenia con la Fox
se estipulaba que cobraria 200.000 délares por pelicula.
Era el Gnico gran actor de Holly\vood que estando a la
cabeza y percibiendo sumas fabulosas, carecia de enemigos.
En California, como en el resto del pais, todos lloran a W ill
Rogers. Si tuvo el talento excepcional de morir sin enemigos
en un ambiente plagado de rencillas, envidias y o<lios, hay
que creer que ademas de humorista y actor era un santo. EI

«cow-boy» que pide el dia de mafana una canonizacién.

cr



enga siempre en casa un
frasco de La Verdadera
Agua Colonia "La Primitiva"

Como estimulante y sedante después del ejercicio
o del bofio, para lo higiene de los nifios, para
combatir ligeras indisposiciones, etc. esta deliciosa
Agua de Colonia, destilada de plantas, flores, frutas
Y esencias noturoles, ie dara satisfaccién completa.

Refresca, estimulo y desinfecta dejando un perfume
suave y muy ogroctoble.

LAVERDALERA

EL SEPTIMO ANIVERSARIO DE UNA GRAN CREACION AGUA COLONlA HI.A PR|M|T|VA"

Rendimos et tributo de nuestra admiracion al genio del creador de los dibujos ERFUMERIA
animados Wall Disney. He aqui a( famoso dibujante con "MlIckey", su genial
creacion., al celebrarse el séptimo aniversario de su primera produccién.



fiMP i reliran v otriwi m Ss que son
's pr«iso qu« las pstrellas se rrnupvi-n roiritantomenle : unos que se niueio . n un nwumiento que podemoi
i retir;«ii)s por la fuetr-a de la<s circunstancins, lo cirrlo es que, cf>ns-tantem«n . . jw movimitnto de fuera O den-
Ilam ar de d.-ntr.. niuera, que n«-osarlanunte ha <le ser e*,Ir.ctani«ite c.niiyn”~ad” L(-n
i " ti« >n/{iv : lo& UUe Van V iOS ClU» MOncfl. ” j . n o f a
\o«ti ttiut M' MiMeL i+ t»» « , .. . . il.l-» An lowf2SM> «t 1A/1*t *
Par:) ctinscgiiir <jue nuevos indi'idui>s 'f vayan rovi-landti en la pantalla, ne « abundiin mucho niis las me-
cada pehVula alguna cara nueva para {K-«ibarla<. Kn la niayor pane de lus ra»*i>. . .p ~Npaija, ik'" un nombre lotal-
diarms que n« lu, genios, p<-ro >u fra.-a”. no advertido por nadie, ai ser cargado -..bre U’

mecnli* de'ConiKidt'" .. . ' -.morerfiiulte su trabajo un éxito
1)i- cuando en cuando, uno ik- esos desnmocKlos resulta un yran arti>r, aun cua j.r buenos al mismo tiem-
r...iarrabu, >i.-mpr.- ven .-n la ,~.KlLiciora el m<~ito dr su crabajoy «+ le empieza a dar»ue".- p i

po ijuc ?* le empieza a hacer propaganda.

fM & taJ/oli J a U dIiE fivdo A
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POR
WALT SEATHER

I'no de i“.tiiR triunfadores ha sido Fred MacMurray, un muchacho fueri.
V simioéiic<i. uuc ha conilui=.ti.d<- en pu.-o n.-mpo los iaun-le> de la fam»,
~Areiiendu, st-gan l.rfo» U.s indicios, que ser/m mucho> que amqui.-,tar,,
en actuanoni-s. suce.sivas. _ s

Fui® ek'gidn hac algan lienipo para trabajar en una pr-licula <-EI hn»
dorado» al lado H<- Ciuudetle Colbert, nada meniis. Su aparicién fue de tan

fulniinant.-- efectos, que ya dicen las gacelill®*s que le anuncian qui- ..ej, unj;,
sombra pelign.sa para lo» (iabte. March, (irant. ( ooper. Monlgomtn >
demis acap»ra<lores <<m 'as .simpatias fenvninas». I-as mismas galL-<tillas

niegan uut- ellas mismas haviin sido la» .ausuntes de este grandioso e in.s
perado éxito, pm-s hasta después do presentada la citaua pelicula nadir
nmoeié e' nombre del nuevo v joven artista. Fue su magnifica y original
labor en dicha pelicula la que le revelé a los ojo.s de t.dos. mrilu.»?) los pr,.
ductor.'s como una de las grandes espcTan/as de la actuarum en e! séptim..
arti- «iracias a i-sa labor, todos empezaron a preguntarse quién serfia aqud
desconocido tan sobrio, tan nxitural, tan irn>sistibleniente simpatico y qui
sabia dar vida con tanta originalidad a un pap<'l tan dificil y enfrentandi'/i.
a Claudette ('olbert de una fi>rma que nunca habia sido vista en los acton-s
que habian traliajado con ella én otra» peliculas anteriores.

Empezi) entonces a darse a cfinoc<T Fred MacMurray. su nombre comen-
z6 a correr de boca en boca. Le Illovieron las consabidas (>eticiones de auti\.
grafo», las consultas teleféonicas. las carias de amor... (¢(Nunca se les ha
ocurrido pj'nsar a ustedes que debe hahi-r en el mundo una gran cantidad
de mujeres detlicadas exclusivamente a enamorarse apasionadamente de
t(xlas liis noved.ides en ciH-stién de artistas masculinos? Hace_tiemp<> que \n
me he hecho ej>a pregunta y he tenido que ri'solverla en sentido afirmatiui.
en vista de la elocuencia de los continuos hechos que se suceden.) La gente
se .iniontonaba a su paso por la.s calle.s de !'a ciudad dcl cinc, mientras se le
seffalaban con los liedos unoii a otros: t.Ks el desconocido que trab.ijaba cun
Claud<-tte en nKI lirio dorado». Y poco falté alguna vez para que Ja curiosi.
dad y el enlusiasmo publico no se convirtieran en una manifestacion de he.
menaje seriamente organizada. Afortunadamente para él y para los regula-
dores lie la circulacién y mantenedores del orden en el trafico ciudadano, n.,
s<- lk'vé a cabo, cunfi-rmiindose con admirarle, sin tratar de homenajear:!-
en forma colectiva y organi??ada.

Era la celebridad que se di-cidia a iogerle en sus bracos. Segun parece, no
ha salido todavia de 'U si-rpresa de ver su é\iio, habiendo sido el primer
cxlranaiio tic su labor. Incluso cuentan que al ver su actuacién en la pelicula
va citada varias veces, preguntdé a uno que se encontraba a su l.ido: ..;Haria
él favor de decirme, quién es ese jov<-n que trabaja tan bien? No ri-cuenin
hab.Tle \isto nunca.» Cloro que serdan pura.s habladurias, pero hasta lo>
rienlo» tienen su importancia y deben ser recogidos > anotados, como mues-
tra de la forma de ocurrir los hechos.

Casi loiias las rasas han solicitado de la Paraniount el prést;imo de esii
actor, como muestra méas de su valor y del mérito que le conceden. Ilasla
la fecha- han sido nada menos que siete las peticiones de préstamo, pero
solamente le han dejado a un estudio, y eso fué concedido porque se trataba
de que actuase al lad.i de Katharine llepburn.

Me .supuse pronto que no so moslr.iria muy esquivo a los periodi.slas, por-
que siempre le convendria que habldramos bin y mucho dp é! para acabai
de consolidar su fama. Ademas, su apariencia no wa de los que van [Xt
el mmido déandose iinportan.iia y rehuyendi> el contacto de los demas, y mu.
cho menos cuando éstos son periodistas, que, aunque excesivamente indi.s-
cretos a vccos, vamos siempre con intencionf-s sanas.

No me equivoqué en mi suposicién, y no ha6ia transcurrido media hora
de jjensarlo ctiando va e.staba s«'ntado frenie a él. dispuesto a extraer de
dentro todo lo que pudiera interesanni’', y él dispuesto a contestar ieahneiit.’'
a todo lo que yo le preguntase. Estdbamos ambos de acuerdo, en re.sumi.la>
cuentas.

- ¢(QO0”N impresiéon le ha causado a usted su inesperado éxito? Digo ines-
peradi> porgiu' todos los informe.s coirKiden on fifirniarmc que usteil espe-
raba ese éxito tanto romo ser elegido presidente de la linkin, y en cuanto
a ios sefiores de la Paraniount, poco maés.

— listd usted en lo cierto... .Me siento en un pafs de maravilla, algo asi
como .si estuviese sofiiindo, un suefio agradable y confuso que se teme ver
evaporarse con los primeros rayos de .sol que entren por la ventana para
dcspiTlarno.s. l'igurese usted: cartas perfuin.-idas, solicitudes de fotos y au-
tégrafos, periodistas que se interesan por el lugar de mi nacimiento, por mis
gustos y afiriones. |Kir mis costumbres, y mil co-sas mas, tan tontas como
osas. (No es esto lo que queria jiregontarnu' también usted?

— Pref<‘riria un relato completo autobiogralico. Las vidas si'n mi especia-
lidad. y !> quv- rreo ma» interesante. No hay vida, por vulgar que
auarezca i primera vista que no :<;nga trazos de gran interés para
giiien sepa pr.jfundizar en sus incident.-".

— Ksluy completamente de aruerdii con usted, I'oro mucho me

> > )

Fred Mac Murrdy
y fU perro fdvori*
to, gran compafie’
ro de sus campe-
fiai cinegéticas-
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He aqui un geito peculiar ot
d« Miguel ligere. el actor
cémico que Perojo eligi6
como iniérprete de «Rum-

bo al Cairo», la produo
cion nacienalconque Clfe>

sa se presenta esle afio
al publico barcelonés.

c\b.\mos (le descubrir que el gracioso acttjr Miguel Li-
A gero poseu cualidades excei>ci«nales para desc-miicfiar

un brillante papel en el rccross cfmntry)>. Como dor-
milén por naturaleza k-conociamos bien, y aun en este as-
pecto ha con(|tiistado bastante popularidad; pero iguoraba-
nios sus disi»siciones de dsportman», que ahora aparecen de
mafiera iini)ruvista, para sorpresa y regocijo cié su legion de
admiradoras.

I'U hecho ocurre en la produccion q\ie Benito Perojo ha
realizado para C'ifesa con oi titulo de «Rumbo al Cairo», en
la que nuestro hombre anima uno de «sos personajes de lo-
zano ingenio, tan caracteristicos en él. lin cierto pasaje del
film, acude a un café al que concurre la gente marinera, con
la indumentaria propia del ambiente— que no es, ciertamen-
te, la que corresponde a su condicién social—, donde le su-
ceden una serie de incidentes jocosos, tales como el sui>onerlv
traficante en drogas, por conjeturas francamente légicas.

He ahi a nuestro hombre que, con una buena dosis de
miedo en el cuerpo, intenta ponerse en caracter y se cifie a
las costumbres <jue el lugar jm]>one. No diremos <iue Miguel
Ligero baile la danza mallorquina, ))or<iue faltariamos a la

actores nacionales

MIGUEL LIGERO

uno de los intérpretes de

es aficionado al "Cross-Country”

verdad, pero si «jue se manifiesta como un admirador de las
bellezas que la bailan.

Por cierto que al finalizar la danza, Jaime (Ricardo Nu-
fiez), compafiero de Quique (Ligero), se percata de (Jue un
marinero abusa de una rubia chiquilla (Mary del Carmen)
gue han c<inocido en una tfimbola benéfica, y ni corto ni
in;rezo&o, le propina dos buenos ]>ufietazos que encuentran
la debida réplica.

Alli es Troya. lin un segundo, toda la concurrencia esta
en accion, (iriterio femenil, sillas en el aire... y uno que se
escurre a través de los callejones del barrio.

Kstc es, naturalmente, Miguel Ligero; uno que no quiere
bulla ptjrque tiene la cara muy fina y los brazos nuiy cortos,
y ba jtensado cPiernas, ;para qué 0s quiero?».

Pero Ligero, eu la pelicula, resulta tan iHipular como en
la vida real y no puede lograr que dejen de jK-rseguirle, a
pesar de su interesante exhibicion de ucross country».

Hn la pagina os ofrecemos dos instantdneas de Ligero,
uno de los hércKS del film (jue Cifesa nos ofrece este afio
admirablemente interpretado por Mary del Carmen, Ricardo
N'Ufiez y Miguel Ligero.

Ligero, Mary del Carmen y Ricardo Nuftez en «Rumbo al Cafro».

9 N
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«.Gloria Swanson ha tido insaciable. .

,OR la primera mujer perdié el Paraiso el primer hom-
bre. Asi fué Eva la primera clcvoradora de hombres.
Desde la remotisima época edénica a la actual del

cinema, la mujer lia sido la teiitacidn y la iwdicitii del
hombre. Los més grandes lian claudicado auto la mujer,
se han dejado dominar ixir ella creyendo (jne eran '.0s do-
minadores. La historia estd llena de esos ejemplos.

Acaso la vampiresa de hoy resulte nna colegiala inofen-
siva coini)arada con las nuijeres célebres de los pasados si-
glos. Kin embargo, no se les puede negar el mérito jle sei
las cansantes de las desgracias de muchos varones. Intc'u-
taremos demostrar los males de que han sido causa— mas
0 menos directa—algnnas vampiresas ds la pantalla.

linjiecenios por nna cimlgniera : Gloria Swanson, pot
ejemplo.

Gloria ha bido insaciable. (Decimos que ha sido, i>orgnL
su imj>etn j«a.sional se ha encalmado no ]hxo ) La lista de
hoinljres cuyas vidas ha hecho cambiar bruscamente de ruta,
es nuiy extensa. L'itiirenios, pues, a los méas conocidos.

La primera vicima—de entre jos hombres famosos—dt
Gloria Swan.son, filé Wallace Ueery. IU feo y lionachon de
W allace estuvo enamorado como un cadete de la siniiiatica
y peligrosa (iloria. lvsla ie hizo jierder el seso hasta el pun-

-.Martene Dietrich
otro o|«n>pl4rdo «an*
tropofd9ia» «mdkQria



to de ‘1" 7 com-eutc)

aunque prometiendo no tener mas trato cxm las hijas de Eva. Vana
promesa: Wallace Beery se ha casado tantas veces como Charhe
Oiaplin y como John Gill>ert.
Al nombrar a John Gilhert asalta otro nombre los puntos de nn
grafica: Greta Garbo. La historia de ambos es tan conocida y
reiK.-tida, que no vale la pena de volverla a cuntar. Pero dejemos sc-
na'ado como a otra victima de la mujer a John Gilbert, hinidido Iti-
cluso como actor cinematografico desde <]Jue la estrella sueca se uego
a admitirle el ramo de rosas rojas giie diariamente le enviaba John

Marlene Dietrich es otro ejemplo de nantro]iofaBia>i amatoria.
*\parte de haberles destrozado el corazén a todos los espectadores
ingC-'nuos que hay esparcidos por el mundo, y (jue suman unos mi-
llones, ~larlenc ha devorado nada menos que a Joseph v on Stern-
I»erg, con todo su prestigio.

Parecia—nos parecia a nosotros niisnios—que la unién artistica
Markne-Stcmberg era indestructible. rea mente Markne
sali6 de la costilla de Steniberg. como Eva salié de la de Adan.
Claro quL- si Kva hizo lo que hizo, a pesar de todo, ,por qud supo-

Porque

ner <pie no habia de hacerlo Marlene?

Xo hay exageracion : la heroina de nl'ata idad>> y (iMarruecos» no
existiria sin el cefiudo realizador de «Eos inuelks de Nueva York».

Marlene trabajaba,, hace afios, en un cabaret infimo de Berlin,
.-iternbcrg'la conocié alli una noche y se enamoré de ella. Y para
ella, para Marlene Dietrich, trazé »K1 angel aztiln. {Cémo la mima-
ria Sternberg en a(i«ella jirimera salida al lienza, como «estrella»,
(lue Marlene super6 incluso al gran Ivmil Jannings, su oiwnente
en aquel film!

Luego... inos fracasos de Von Sternberg como director y Mar-
lene Dietricli que se decide por otro genio aleméan : Ernst Lubitsch.
Total : Sternberg devorado artistica y sentiineiitalniente por Mar-
lene, la vampiresa de la faz angulosa y el alma—a través de sus
personajes—tenebrosa y llena de esquirlas.

(Pues y Dolores del liio?

Taml)ién la mejicana ha causado entre los hombres maéas estragos
que un ciclén. Casada dos veces, reconoce que su primer marido
era buenisimo y digno de (jue se le amara; pero ella no j)odia so-
portar tanta bondad y lo desj)idi6 como se despide a la cocinera.

Mientras fue la esposa del sefior del Rio, se la veia constante-
mente con Cnrcw, director de varios films de los que la linda me-
jicana ha sido la |>rotagonista.

<Se trataba sélo dt un «(lirto? ;Tal vez de una sitigde amistad
intima, “lero sin tx~nsecuendas amorosas? No queremos nieternoii
en honduras. EIl caso es (jue Dolores trastorn6 dos vidas ; la del
sefior del Rio y la de lidwyn Carew, que—esto si es indudable—
estuvo enamoradisimo de ella. Y aliora va p<jr la tercera victima;
Cedrid Gibbous, su actual marid<j y tlirector bien reputa<lo en Ho-
llywood.

lintre las nui.ieres fatales hay que contar también a Kay Fran-
cis. Su fatalismo no ha tenido luista ahora reiK;rcusitin en la prensa.
A Kay Fraucis se la considera una de las mujt;res iTids elegantes de
América, Se habla siengjre do ella en este sentido. Pero nadie ha
dicho aiin iiue ha causado muchas desgracias, ainique inconscien-
temente, entre jos hombi'es. “ne yo sepa, por Kay se han suicidado
un noruego y un ruso, este ultimo ex oficial de la corte zarista. Y
por alcanzar el auto en que la Ixilla artista iba de Los Angeles a
San Diego, se estrell6 en el suyo un muchacho aleman que tenia
kii Hollywood una ])etiuefia cerveceria.

F,n realidad, devoradoras de hombres son todas las mujeres, in
citiso las mas desdich;i'las y feas. Porque hay muchas formas de dt
*i<rar; iior ejemj)lo, x>or fastidio.

Naturalnn;nte, que s6lo nos estamos reliriendo a las mujeres que

Kay FrancU... Su fatalitme no ha tenido rtparcufién «n la prcnia...

Deloret dai Rio ha eaufado entre

despiertan grandes pasiones y ipie han sido causa de la per-
dicién o la desgracia de los varones que se han enamorado
de ellas.

En el cinema abunda esta clase de nnijeres, aunque solc
hemos citado algunas de las mas famosas. Incluiremos aun
a Carole Lonibard, Ana Sten, Mae West, y aun a Sylvie
Sidney, Joan Crawford y Ivlissa Landi.

Carole Lonibard estd procurando engullirse a William Po-
well, su esiKiso, antes de ipie éste se la engulla a ella.

Porque...—jhay que ser justos!—existen hombres que
también se las traen.

Esto me lo lia hecho observar Dolores del Rio al yo anun-
ciarle que pensaba incluirla en la lista de las iifalales».

Dolores, con su natural ingenio, me dice :

—Cuahjuiera de nosotras somos unas infelices si nos com-
paran con algunos semejantes del sexo contrario. Ahi tiene
usted a Cliarie Chaplin, y a John liarryniore, y a Clark (*a-
ble, y a Gill)ert, y a Wallnce Ueery, a pesar de no ser nin-
gun Adonis. Y si usted recuerda a Valentino..., a Retd...

Kay Franeit

Marlene Dietrich

lo> hombre* mat etlragos que un ciclén.

Le confieso » Dolores que tiene razon. Y gue cuakijnier
dia en lugar de buscar asunto para una informaci6én entre
vampiresas, devoradoras y pasionales, lo buscaré entre los
Don Juanes, que también han hecho y hacen destrozos desde
la pantalla y desde fuera de ella.

Asi vengaremos un poquitin a Eva, metiéndonos con Adan,
y saldremos al paso de esa vieja leyenda que lanz6 sobre las
iipobreeitas» mujeres la grave acusaciéon de un fatalismo que
en el fondo no es mas que una palabra hueca, y sin ningdn
valor por si sola.

Yo tenia un amigo que aseguraba en serio, que no hay
mujer fatal como no se tropiece en su camino con un necio,
0 viceversa; tpie allda donde existe un necia nace, exponta-
neamente, la fivanipiresau, la mujer fatal.

Es decir, que echamos, a veces, la culpa a las mujeres de
los trastornos que ocasionan a los hombres, sin darnos cuen-
ta de <iuc éstos, las mas de las veces, son los auténticos res-
jionsables de sus fracasos sentimentales.
Hollywood. 1935.
del

Dolorei Rio



Alady, IntérpreU c«ntral de «60 herat en el eielo», en una eacena cémica del fitm.

1IHEPAS 1B IEl CHIEIE>

xn-i;siVAS Hukt \iene preocupandose desde haco tiempo de la produccién nacional. La tcmp”
E rada pasada realizé dos importante» films dirigidos por R. Chevalur: ..Dale de

tr-'n de las «+47)l. Este afio anuncian >(>0horas en el cielo». He aqui lo que de
publicitarios de eale film podemos sacar, put-s desconocemos en absoluto el film y la tr.ima de

de una comedia saturada de excelente humor, tejida de si‘uaciows_de chL”pcant®

cidud.
t.
y rcuocijantes incidencias, que provocaran las maéas francas carcajadas.>i_ ~  ,or,rAcpn
La linda M«ry del Carmen Alady' Y l-epe son dos cémicos popularlsimos en nuestro pais ; son, incluso, los Gnicos r p
y Valeriano Ledni en una tantes de un o.-nero teatral que sdélo se da en nuestra escena, por las singulares raractcri®ticas que
«fcena del film «Es m) le definen, a base de sal gorda y de estrangulaciones do la noble tarea del actor.

. Las actuaciones de estos dos cémicos ante el objetivo han sido objeto de calurosos comenta
hembrex, produccién Cl> y han dado un rcndimi< nto eficiente, pues se recurre a ellos de nuevo para protagonizar un nlm,
fe«a, dirigida por Perojo ACuram<-ntc a sus éxitos anteriores se uniran .sus triunfos presentes. que_redundaran, a mas, tn
y distribuida en Catalufia beneficio del cinema espafiol, al que su l.ilento indudable aportard realizaciones de verdadero valor
por Exclusivas Simé, ciimcrcial.

Miryp

ara las canas T|NTE M N

Completamente ino[enslvo. ni perjudica ni a los herpaticos ni a los eseemallcos ni a aquellas personas por delicadas que estén de salud. ¢ No acorta la
visto, ¢ Da siempre vida al cabello. < Lo revilaliza y lo regenera porque ademas es I6nico. + Deja el cabello fino, sedoso y brillante, no habiendo
nadie capaz de afirmar que es tefiido, al revés de los tintes organicos, todos téxicos y por lo tanto dejan el cabello mate y debilitan la vida del cabe oy a
castigan la salud ¢ Seflora o caballero antes de aplicarse un tinte Instantdneo exija a su peluquero que sea Inofensivo y en caso de duda @*'i*
marca KIN. « De no tenerlo su peluquero lo er*eontrard en la Perfumeria y Peluqueria IDEAL, Cortes, fa48, BARCELONA, donde le daranto a

de explicaciones o se lo aplicaran con toda garantia y responsabilidad.

Sefioras mal tefiidas, de color demasiado oscuro o con manchas de distintos tonos: S6lo hay un producto er> el mercado mundial que lo quitay a la vei
vigor y vida al cabello. Pidalo a su peluquero y si no to tiene visitenos y se lo quitaremos con toda facilidad y garantia.

.

Toda sefiora con el cabello blanco o gris amarillento, se le quita el color feo amarillo dejandote el cabello blanco como
ni castigarlo.

PASTTA\  [KAIIPA\

L
¢A cibvllo bUnco, GiUm« modj «n En verano es Indispensable el uso de la Pasta KAIRA para las pestafias. Ro pica ni Jestirt:. Especial’
para los bafios.

la nieve sin romperlo

Crema biologica a base de Hormonas y vitaminas de la flora do la alta montafia. Infalible para cutis arrugados y envejecidos, estropeados por el
aire y el sol. Revitaliia los tejidos dandoles vigor y juventud.

Puntos de venta de HORMONACREAM: Vicente Ferrer, La Florida. Perfumeria Pelayo, Casa Segala, Perfumen'a Oller, Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.,
Perfumeria Regia, Perfumeria Icart y Perfumeria Ideal.
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CINEMA

AMATEUR

jeros

cacareados films del
El triunfo obtenido por nuestros aniateurs en

4ue lo coloca a

consigue destacarse en HolUywiKxi
El nombre de C.italufa

niinso Giménez,

nincurso,

fa cinematografia 9M Bi¥JF, TBieR PiiF RuestFes entusiastas aniateurs!
arrolladora juventud,

cinem atica, y su

pnifesionales no han

Este

del espiritu sobre

atando masy m.-is a las

i-omo Gnico

Dor el ar-an

"la don* y el$ eiporuU”, d» £+ Fsrrer

UASDO hace unos meses vimos en Bar-
celona los japoneses—conside-

rados como los mejores del
quedamos convencidos, y asf lo dijimos des-
de estas columnas, que los catalanes nad i
tenian que aprender de agiiiHos, como tani-
Aa /-liantes atnatcurs

films

mundo— ,

extran -

Raoul

habi.in concurrido al

la cabeza de los

Oelmiro de Caralt y Francisco Gibecrt,
que aun

nuevo triunfo de

la materia.

oasis en el
desierto de

D« .L’fula a la laola-, de Olrona

tYuJUUAj(xy

concurso internarional

celebrado pocos dias antes de
lejano Oriente.

la Bicnale de Venccia,

realizadores amateurs de Europa. Despia”s,

como un gran dneasta.
i.-mpieza a estar considerado en el

inscriben sus nombres entre

sin ser tan importante como los anterion-s, ha reunido a

Ellos, con

estdn conquistando para

sido aun capaces de conquistar.

la cinematografia amateur esp.ifioia, es el tnunfo de

.\ medida que avanzan Uw licmixis y que la

necesidad

cicnci.T y

leyes fisicas y naturales, mas tenemos de
que p.Klemos aplacar la

los eerebnis mecanizados.

s.'d t.-rrible que arrastramos a
Cad.a vez es mas urgente

M>lo sra por brt*ves momvntos—de lo fatal y di*

p<Klrwmos Ilam ar <ivacaciones

ritu nuestro, sumido en

I(io i'n una jfiiila inquebrantable.

El triunfo de los amateurs es el triunfo de la nueva generacii

empuja hacia afuera de los

anualmente

estudios a
si* encuentra cobijada en olios. \
furnia magistral escribié dias p.isados

it\me esle triunfo de los aficionados,
ispi'ranza de un futuro mejor

me

jcU .
la exhibicion de

adjudu-andc”se un primer
Delmiro de Carali

mundillo am ateur: y ahora en
su fina y
Espafia un prestiflio que
la,)ulentud ; es el

refugiamos en e
Inivcs Ot-

a nuestro espiritu.’

la y.t vieja y

M artinez de

Uj Ou

ios tan

Jj*Q jftu d .

v n -

I Lo
Budapest, es la consolidanOn de la valia de su obr;i, “n-
mero el insospechado triunfo de Eusebio Ferrer en

premio
también

Budajiest, I)iv

los vem-edores de esU-
los mas destacados val.ir.'s de

eeriera ‘.isum
los retlizndtircn

triunfo

pru.rreso 05 van

espiritu,
U dura marcha

la necesidiiuU de huir--au,iqiic
lo inmuiabk*. i np
aqui qgite estas magnificos realizadores dan generosamente

lo que bien

a este j'obre espi-

la tirania de la vida material romo un péjaro

n, que
carcomidn que
lormino ci»n lo gw tif

Kibeni;

levanto optimista ante la
para nuestro cinema.

Pe esto> mui'ha-

chos, los que se salven y consigan acercarse n la pr<xlui;cién comercial,

sa'draii los que daran f~loria a nuestro cinema.
es la mejor escuela de preparaciim
I>e ella saldrin

ciTsi'le'. curtidos en la

(ContintGa

Roulieti y Con<hiU Montenegro, <jue vienen a Espafta *»pué» de raalizada la «aremo-

nia civil de <u malrimonio an Pari», para «alebrar en Buailro pai> <u matrimonio rellgloio.

ACTCRES
AVEIICANCS

i, sefior, americano, y no de Dios sabe d<mde .-orno pidiia
parecer por ese nombre extranierizo que lleva ..meric.-ini’,
de Sudamérica. del Brasil, y méas concTetamenii;. de Rio ja-
n.-iro donde su padre era doctor del Instituto General do Musita
de dicha ciudad. Dicen que quiza le vengan de ahi sus afimones
artisticas.
Naci6 en la precitada ciudad, el dia _S d<
octubre de 1907. Conque si ustedes quieren

averiguar la edad que tenga, hag.in una sim-

ple resta y hallardan que anda por los \enti
iK-ho afios. Pero, ;qué nos importa su edad.™
Vamos a otros hechos maéas substanciosos de

su carrera,
cesivamente

aunque confieso que no estoy ex
informado de sus actividades an
teriores a su ingreso en !a congregacion di
artistas cinematograficos. Y eso es terrible.
;Cémo nos arreglaremos para llenar todas la«
cuartillas que se exigen para hacer un comen-
tario digno de wuna figura? Porque eso si.
Ranul Roulien merece que le dediqguemos un
comentario, un articulo, y elogioso eiertamei*
te. p<irque su labor s6lo encomios merece.

Deciamos, pues, que habia visto la
Rio Janeiro el

luz en

HABLEMOS DE RAOUL ROULIEN ;

i . . me 1 . .
~eentiocho anos justos y cabales. En cuanto a las gracias uifan-

liles que tuviera, francamente, como pasa casi siernpre en
rasos, e.stamos ignorantes por completo de ellas. Casi nunca sabe-
mos nada de la infancia de los artistas, y eso es un defecto que

subsanar
una de las

se hace preciso
forma

a toda costa,
més preciosas

porque perdemos de esta

fuentes de informacién qu« nos

Ks'a su
tccni;'oartistica que
lui-ha contra

labor ile hin,
podria olre-
la diH.-ultad y Joiap Morat «n “La mcdicina". d«

en Informaciones> J. M. Ponsali y Joan Sarra Ollar

podian ayudar a conseguir trazar el
l6gico dul acluante cinematografico. Clertamon-
te. ptidi.imos inventarle dos docenas de bei*hos
que satisfacieran la curiosidatl de los dem as, jiero
nu.-stro lem.i es Verdad y a la verdad nos ate-
nemos mientras no se demuestre la necesidad de
la mentira, v nunca creeremos que se podra lle-
gar a demostrar tal ribsurd i nc-'esidad. .Aunque
fuera demostrada, no quedariamos satisfechos,
porque si el engafiailo por el aire di-*s.n
cerid.id del pudiera tomarse al pie de la
letra los curiosos hechos que el cronista nana
dandolos coma absolutamente ciertos, éste esta-
ria lejos de creerse satislecho, sabiendo que nie-i-
tia con todo el cinismo de... un empleado rn el
departamento do una casa productora o distn-
buidoia ; Yy estariamos lejos de poder trazar Cm
reirato de que habldbamos mas arriba.

S6lo sabemos que Kaoul debuta a los cinc
afios en ol teatro y coptinta can derla persisttr-

retrato psico-

len-lor,
aut>.r,

lia hasta los doce afios, edad a la que empezé h
prepararse para seguir la carrera di' arquitert.,
que, como se puede ver, no i-std en demasiada

consonancia t">n
tampoco se

las aficiones artisticas,
pueda decir qu<t son

iungif
cilntradictori-j»
ambas.

tUirs6 y terminé la dicha carrera en
rulitécnica de Rio Janeiro. Las nota» que obtuvo
fueron, segln parece, pues no hemos examinad"
los certificados <ic,e.\dmenus, bastante irregulares,
aunque nunca llegé a tener qiu' reiwHr ninguna

Id Escuela

m ateria.

Terminada la carrera, se traslada su familia
con gran alegria del joven,
s«'aba ver horizontes nuevos,
ambientes renovados,

En este pafis,

la Argentina, que de-

paises desconocidos,
donde moverse a su gusto

sun aficiones artisticas comeiua-

ron a desarrollarse, a renacer, podriamos decii
para ser mas exactos, y siguié trabajando i-n el
teatro, hasta que algun tiempo después organi-

zaba sus propias compafias de comedias musica-
les, recorriendo con ellas toda la .“mérica del Sur
y llegando en una ocasién hasta el japén. Jam-
bién vino a Europa, donde pn-senté una serie de
tangos argentinos debidc)S a su
cion. Sus aficiimes artisticas le
de un lado para otro,

finalmente en flollywood.
tar la

propia in-spira-
llevaron siempre
terminando por recalar
desiHiso de experimen-
novedad que tuviera para él
cinematografica. Decia él mismo;
no es esio para mi el final. EIl viajar
puetle maad en mi que no todos los éxitos, y estoy
esiwrando oportunidad para continuar mi
rrumpido camino a través del mundo,
domr ame nuevos publiciwi y
laureles... o pitos.

Eli fin, lodo parecia que Roulien
de pa.so en ja tierra donde se produce
que nos da la fruta cinematografica.
la fecha, o no ha encontrado
buscaba o ha
;2lindose en un
contados meses.

la actuacién

Pero

ijite-
presentan-
recogiendo nuevos

.ive
la pl>nta
Pero, hasta
fa oportunidad que
desistido de su propésito, afian-
lugar donde s<Mo pensaba estar

iba a ser

Sea de ello lo que quiera, lo cierto es que llegi';
Hollywood en ic)3i, donde fué contmtado por
la Fox. Como domina igualmente los d.is idiomas
domihahteAeA América, ha trabajado en peliculas habladas en los

dos, consiguiendo tanto» éxitos en unas como en otra.s, gradas s

su dimpatiii y a la agradable sonrisa que le caracieri”.i.
Su mayor é.cito lo consiguié en »EQ1 Gltimo vat-Gn sobre la lie-
"Continauae 1nf or m c 1l o p « s)



INnlAIgDT®

E mm;\.m rixJ.-imli> mjo.oijo duro»» en el Turé Park. Un .nnii*o
me prrM'nté al director y a v;irios de losiiUa'iircles. Knire
A -U'-inoli a una iindiMina chiquilla dt' rubia cabellera re-
vuella y ri/;nla. I.:i vi rea)i/iir imas escenas b;ijo la dircrvién de
N iiier. Ilrit'iii en ella un tan ingcnurt jil.'in dp Mipcr.icii'm vy jiit
cil)» en el hiillo de SUS 0j'Xs fina int-vilid;ul tan e'ilraonun.iria, ijiic
pri "unlt' iil aniij4d<> que me !i:'iim|[>jifi:iba :
- ¢yiiit'n dices que e-i esa sei*nrita?
- ( harilo I"imiN... Crei que lii coniK-iris.
No...
- 11- Musiu?...
Di-jé la i>r«idunla en 10 ain- y contiiué:
NG qiii‘iera f-qiiivix-arnie ; jx-ro esa chivjiiilla liene lali'nlO.
\la- lirije vi su libor en la j>.int;jjla. Ul Necrelii de ujo.txxj dii-
rosii deji'i de serlo |vira mi, y, it |[X's;ir di- lo insl®inificante de >vi
I>a|>cl penw‘ par.n mis adenlro.t io ini-mo quo penst- aquel dui i'n
el fstuilio, iiEsla chiquilla tiene talento...».
Pocos dins df-spiiés la s;ipe cuplral.id.i emnii inlrrpri‘ie di'l (>rin.

cijial maniobrasii,
lieula (It
inteiiyci)ii.

I'i'(i«e
imiH»it>le y
la Im'M.i artista v yo,
iunvencerm»; de

[«T-onaje femi oinn iJp ti.\mor «ii la pninera pp-
I'riMlueciom's l.ujH->riji, de la que es autor y direclor el
cinein.itojjriitista liilliaino <lim M ariano l-alieyra.
ir a verlii actuar in jircxiuccién, p<ni
lerinirKj t~la .sin qin- una prc'enla
qui‘ Lmt<» desiuiba coiiviTsar con
e.fectivamente,

i>« su nueva me fu»;

.n <niru
i*tla paia
chiquilla.

muliaru

ai, tenia talento Ilu

Charllg LeonSt ooi ofre*
ce el 6valo perieclo de
ia roitro joven, alegre
y luninoto, en ana Int-
iantdnea de
clOB en el film
duccionet Laperra”,
"MANIOBRAS MILI-
TARES". del
principal inlérpretc
Charito
de
guapa —mat guapa

lu actna’
"Pro-

que e«

fementn”.

LeoD i 'ei ati

todavia-, y lleva
fobre si el bcio
de la gracia que

puto tobre ella

teniibiiidad, ex*
quiiilezj femini-
dad, talenlo ar-
titileo, etc., eic.
¢.Verdad, lector,
que no ie enia*
darés li tevol-
vemos arepe-
tir que Chari-
de
guapa... jmas

to es ati

guapa to-

davial.,?

Kmpleo este mi,
actuar en

era Chiirito

iillimo af[-elativh porque para que la habifa vis-

o<j lilan de jovin infienua, nada mas quff una chiquilla

iyeonis.

HasLT que un dia. viéndome un amiao d<- am bos”iie me recrea-

lin cimlemplandti a una encantadora jov<-n que i'n una mesa cer-

cana a la mia compartia con un grupo de actores- y actrices, me
hizo la siguiente pregunta:
, e {iusta?
No pngunles i-n lonio-ie conlesti'—. ;Cémo estaria mi buen
;;iisut, de lo contrario?
Me figuro qiM' la cunoces
Ncj Lj be \isio jami.s.
—Rs Charili) l.eonis.
Si me tri)pii-7<> dt repente con el Siistrc no nic quedo tan .sor-
(irendidir.
iChariio lyi-onis!
— Si. hombre, si.-.. (Quiens que tt la presente?
Va estaba decidida la pressmtacién cuando Chariio se puso en
pie, despidié de sus conlertulios y desapareci6.
Pasan.n unos dias y pin Im llegé la presentacién.
Hall de un holej moderno.

nu.
CoHel

Chiiriro l.ponis no> espera .itnviaria fon una sonrisa fri-ca vy
luniintj'sa.

X.i es la mUma Chnrito que yo conoci de humild» cajwa
ccju.oiyi iInn)M>. Vi-ic un i-legante traje Uf tarde y estd aconipa.
A-HLi ix>r su aKuclita. anciana sefiora lit'ha de <»a cerpante Mnip».*
ifa que tan bien sienta @ los andnlu?a=. aunque, como en <-j,
casn, vial.m la plata de una respeiable ancianidad.

Cliarlamn.-. de lodo. i.'hariin es joven, alegre, dicharaciu ra \ rei.
ili.ra. .Su cunvi-rsacic'it. «il: i l'ulliciM>a.y amena, decfirada por
Illar blama y roja de una sonri-a consiante que la entreabre It»,
labio-.. caririO'O y j\i}juetrim.

Ilav muchas mujeres quo no sal>en sonreir. O
Jdamente y a (Jeslienipo o perm.mecen embutidas en una
<le mufecal!, de trapo,

1.11 -onvisa de CHiarito Leunis es
r(.n-tanu-menie en mi boc.T ['ara p<iner tn ella Il

itminidad,

rien desii-mpla.j
seriedad

inteligente, esponianea, j juega
i~ratia interior de
«iii.'i exqui.sita
Claro es que el tema que une nu'slrcK conccplos eb el
(tonal, que Chariio no liene para con ciptimiinm -
jTTi), apesiir de trniii, h.ihla y sonr/r como si la suerle la hubit-.-".
iH lido mntivi) <le alearias mil a su paso por lof estudios esp;uio]es
—Jla't.i no habi.T tenida sut-nc
nt iiiniién primira 'n canto del ruisefior»,
ilil » tnlo dii v «20.fx«j
su a.'iuacion
IVio...,
la;)ijl... 1lisla que don .\lanVmo Lapeyra no nie ofnKié la pt)si-
ilililJad dr- un i'x-i.sonaji' interesante, nada de hice puede
-iM ir d<' h.ise a un comentario halagiefio para mi actuacién .'n
>1 (inema.
-14i su si'gunito film —e.Kponfjo—
bien ir.iindn por la criiicu.
*;C.It" ualed?
Indudablemenir.

cine na.

niotivoi ver

-me dire—. lI'ri.nero mi
que pudo mejor ti-

duro-i»,

ahora
"al

cisn l.iic”o

ili> «-i' contenia de en (sie film?

;i..m o no e-liirloV,.. ijes tan inaitinifieante mi

cuanto

sera usted, seguramente, muy

Por encima del argumento y de la realiza-

ilim i'‘atd su labur demostracién p.ilpablG de gran-

des posibilidades.

inicrpreiativa,

realidad de la critica.
de luchar c(m las

miedo
Hasta ahora,
dilicultailes de

de enfrenl.nrmt; con la
nunca he lenido ocasién de crear,
unii encarnacién interesante.

Usted cree que en n.“mor en maniobrasi> hallé6 es.i po-
-ibiltdnd?
-.Si... I'or lo menos es un personaje que hube de estudiarle y
de trabajarle. No sé si r<spondorA a mi de.wi la realidiul ; per[>,
por lii nu'nos, hay i'n esta realizacién una labor de aciriz que no
puede pasa.- dosirjit-ivibida.
;K.sii'i Usted contenta
— Hs hombre coiroetisimo, y

i".ili7a<ID una buena obra.

como director?
impresién de que ha

lie! sefior Lapeyra,

un tenjio la

— ,;l.a vié usted?

No he visio nada... Pero de la.s impresiones de ro<laje be saca-

do censecui-ncias que me permiten, por lo menos, tener la espe-
ranza di' un éxito.
Seijuidamenie hablamos d«' la produccién nacional, de su pro-

si'nle, d( su» piisibiidades para el tuturi),... y de sus aficiones y
di- sU' anhelos por llegar a .ser.
.\ través de su convirsaciin, siempre iluminada f«>r la alegria
dc' su sonri.sa blanca, me voy afirni.indo en
mi juicio primero: «Chariio Leonis tiene
taleiitOM.
V liie lo voy repitiendo, ab.sohitamentu

convincido de la
pinsarniento.

lei‘d.id que encierra e.ste

- Nunca pensi- en .ser artista. Me inte-
re.sa tanto el arle -nos dice luego, contes-
tarulo a un.i de nuestras prefitmlas— , qii<’

cost6 mucho convencerme para que acej>-

ta.si' el Ciinlraio que me llevé a interpretar
«HI canto del ruisefior» apcmas hube aban-
donado el ciilefjio. Crefa, y sifio creymdo
aiiora, que en arte no caben los términos
medios... O se triunfa definiliv.imenle, o
se cae en el fraca-o absoluto. li-.ioy deseosa
de conquistar el triuniu... Si asi nu fuese,
me retiraré como vine, en .silencio, con do-
lor, piiro .sin Lii<rim;is, di'jando el sitio a
otras mejor dotadas.

;Verdad, lector, que para pensiu- asi se
necesita talento?

P

ki g 4 '| -

Las fotos que
llufttraa est*
pagina prrte*
&«cen «I film
Daclonall
**Araor CD Ma>
niobru*, dlri'*

¢ido por doB
Mdriano
pcyra e intcr*

preiado por

CharHo Leo*
Cattrito»
Rodri-
go y FoD1.



K a(iui un film que nos interesa a los espafoles.
basado on la novela del mismo titulo de

lvsta
lherre Mi..

algunos de cuyos escenarios se desarrollan eu
j*msiiaiia v L-n 'las posiciones espafiolas del NorU- de Africa,
o'.n intervenciim del Tercio de ICxtranjcros. hs, pues, un

‘)riiu,

da Kn SH vano se <libuia la silueta de un hombre, fna tnu-
ji.'rzni'la trata tle colgarse de su brazo. Ki hombre la aparta
de si bruscamente y. después de otear los r>olos de la calle,
corre hasta perderse en el <lédalo de callejuelas ijue consti-
tuyen el viejo barrio parisi¢-n.

LA BAND

La Josellle y tu hermana en una «$cen«
de baile del film francés «La Bandera».

film, rodado por Duvivier en nuestro pais, que nos interesa
a todos los espafoles. (P(i?i-L/VK Fii.m» ofrece a los lectores
~.-spafioles las primicias de esta cinta, la sinopsis de cuyo ar-
gumento es la siguiente: , *

Amanece el alba espléndida sobre los tejados de Paris. En
una callejuela de Moiitmartre, cuyo silencio rompen las ri-
sas discor<Untes de dos alegres noctambubjs, abrese al dia
que llega a la puerta de una humilde casa, sucia y ilescoticha-

De izquierda a d”~rechft, R> Le Vigan, JeAn Ga>
bin y Almét, an otra eieena de -La Bandera*.

La mujer, al llevarse la mano a la cadera, ve con terror
que el sujeto aquél, al enipnjar.a airado, ha dejado huellas
de sangre sobre su vestido... C

Asi i.-inpie/.a la historia del asesino (leileieth, que ha ma-
tado, quiza, porque era justo matar.

Oeileicth no es antipiitico; es un hombre bueno, aiinque
algo primitivo, v'u liistoria es simple. A su manera es un jefe.

Cuando (Vcileieth trata de llegar a Barcelona, huyendo de
la justicia, se ve acorralado !'>or la j>olicia <iue le va a la

Annabella, lal como fe ver*mo» e« «tU film de Duvivier, en el que encarna el perionai* de fa danzarina marroqui, AUcha

zaga; pero al fin consigue burlarla, y cuando volvemos a
encontrarle, le hallamos en el charrio chino« de Barcelona,
en el que se tropieza cun dos franceses jkko recomendables.
Con el natura; contento [lor hal>er dado con dos conip.itrio-
laft, les sigue hasta «La Criolla», un gran cabaret pobiado
lie indjeres. liampones invertidos. De todo el detritus de la
sociedad al margen de la ley se cominme la clientela de este
antrp.

Los dos hombres que acompafian a Geileietli le invitan a
lieber y aprovechan el exceso de confianza de su conip.itriota
liara robarle toda su documentacion, sin que C.ei ieietli, al

L-r

AnnabelU y ft
film da ).

L* Vigan en el
Duvivier «La Bandera».

darse cuenta del robo de que ha sido objeto, pueda acudir a
la policia, con fa (jue tiene cuentas peudientes (pie no le in-
teresa liquidar.

Vuelve a su hotel descorazonado. No puede pagar su hos-
pedaje y es lanzado a la calle, en la que se encuentra sin
documentos, sin dinero y sin equipaje. La miseria empieza.
Su férreo talon pesa sofire la nuca del vencido, tjue camina
a la ventura, completamente idiotizado. Dominado por e'
hambre, se da cuenta de tpie sus energias van a abandonarlo
y de que pronto se va a ver sin fuerzas para luchar.

Rodando por calles y plazas se para ante un cartel de te-
clutamiento para la Legion espafiola y decide enrolarse.

lvn la oficina de reclutamiento encuentra a dos compatrio-
tas, Mulot y Lucas, <pne también, vencidos iwr la miseria,
piden ui abrigo bajo la bandera de la Legion. Los tres hom-
bres, ligados por un comun destino, son enviaclos a Ceuta
y de alli ai campamento de la Legion, en Dar Riffien.

9 * * *

Geileieth habia ya servido, quizd en la Legién francesa.
Mulot es un antiguo corneta de 6rdenes. Ton solo Lucas es
soldado i>or primera vez. Lucas es un muchacho amable y
buen compafiero. A pesar de ello, Geileieth no se fia de él.
Kn un momento de descuido puede examinar los jlapeles de
Lucas y su desconfianza aumenta después del examen.

Para librarse de su inquietante presencia, pide cambio de
cnnii)afifa y parte hacia el -Sur con su intimo amigo Mulot
Iin la nueva plaza en que se halla ahora su compafiia, traba
conocimiento con una bella muchacha indigena llemada Ais-
cha, de la cual no tarda en enamorarse, viéndose correspon-
dido, y llegdndose incluso a casar con ella en el café de ulLe
Planche apain». Los dos amantes cambian unas g«)tas de
sangre entre la alegria general de las mujeres y los solda-
dos. Durante la ceremonia Lucas aparece de nuevo. Ha pe-
dido también cambio de compafiia. Su llegada no hace nin-
guna gracia a Geileieth, y la jucha entre los dos hombres
comienza aspera y feroz, pues Geileieth no duda de (pie Lu-
cas es un jwlicia que viene en busca de la piima promeiida
al que consiga arrestar al asesino de la calle de Saint Vin-
cent, de Paris. * ook k%

Geileieth confia a Aischa su secreto y ésta, de acuerdo
con i‘l, se dispone a conquistar a Lucas, que se muesira apa-
sionado por la bella danzarina indigena. De esta manera con-
sigue tener la certeza de que Lucas no es otra cosa que un
policia.

Aisclia advierte a su amante, y éste decide precipitar los
acontecimientos. Entre los dos hombres se llega a una dra-
matica explicaciéon. Lucas, torturado por su amor a Aisclia,
amenaza a Geileieth ; )iero no osa hacerle prender, pues es-
pera enamorar a la danzarina.

rCn el instante en <Jue vi drama entre Geleieth y Lucas
llega a la méas cruel exaltacién, llega la orden de que una
seccién de Legionarios vaya a ocujiar una posicién peligro-
sisima en la montafia. Geileieth se despide de Aischa, que
entrega a su amado, como recuerdo, una moneda de oro.

— La guardaré mientras viva—le promete (ieileietli,

* * « *

Algunas horas mas tarde, el jefe del destacamento pide
voluntarios. Geileieth se ofrece y con él Lucas, aunque des-
pués de una pequefa vacilacion.

Un cambio casi imperceptible, j>ero iirofundo, se opera en
el iK)licia encargado de arrestar a Geileieth. El camarada se
manifiesta en Lucas.

—EI crimen de este hombre, tan bravo y tan leal—se di-
ce—, quiza tenga alguna excusa.

Los legionarios han ocupado el fortin. Son atacados y se
defienden de.sesperadamcnte. Ej enemigo lucha sobre seguro.

Mulot, el buen camarada, cae para siempre ccrca de sus
compafieros. SO6lo quedan en la posicion algunos hombres
mandados ptir C'.eilcieth, quien también cae muerto antes de
que llegue la columna de socorro.

Cuando ésta se jiresenta, s6lo queda vivo en el fortin Lu-
cas, el jiolicia, en medio de sus camaradas muertos.

Esta transfigurado... Ha hecho las paces oon Geileieth,
<0)l su camarada...

La Legion rinde honores a las victimas, y Lucas, desmo-
vilizado, vuelve a Kr-Djedir. Entra en el café de uLe Plan-
che apain» sin uniforme. Aischa baila. Lucas la llama y la
devuelve la pieza de oro qtie diera a su amante.

Aischa lo comprende todo y escucha a Lucas que la dice :

—He aqui la pieza de oro que diste a Geileieth. Ha muerta
y te la devuelve, como habia prometido.

F 1 N



La produccion alemama para 1935-1936

esde que han anunciado sus programas

loda>

las socieda Pri'‘tai’i'nistas de la .cr-ian francesa: [-ilian

Har\ey,

Jean

dea aemanas que se dedican a la produccién, al alquiler Illand, Rc”.: Kari. La orden superior»., direccién: Gcrhard Lam -

y a la exportaciM de peliculas para la préxima tempora- .precht. Intérpretes principales : Karl Ludwig Diehl, Han-i Kno-

da, se sabe que puwle contarse con unas 140 peliculas nuet@k, Brigitie Horney. <iLa ciudad de Anatol», versiones alemana

Ha aumentado, pues, la produccién en un 30 por 100, como ex- y francesa. Direccién: Reinhart Steinbicker y Rudolf Klen Kog-
pusimos ya en mayo dltimo. ge, con Brigitte Horney. ~iHay uno de maé&s a bordo*i. ver-iones
En lo que se refiere a la exportacién, Totjis-Cinema se encuen- alemana > francesa. Direccién: Gerhard Lamprecht. Interpretes
tra a la cabeza de todas jas firmas, con treinta y siete peliculas. de la versién alemanal Lida BaarO\_/a, Albrecht Schoen_hals y R”u-
En primer lugar, oiencionaremoa la pelicula de Trenker i>El em - dolf Platte. Intérpretes de la versiéon francesa: Annie Ducaii\,
perador de California», cuvi.a vlLstas ext<.rillrer! se estan haciendo Jean Toulot, Jacqu_es Du.mesnll, Thomy Boxlr_de.lle, Suzanne Dan-
por el momento en el occidenie norteamcruano, y una pelicula tés, Charles Redgie, _N'°°”e de Rouves. D'dfer _ROAaf'Y' Bon-
de Jannigns, tiTraumulus», dirigida por Car) Frnelich. Es muy vallet, Augunstc Boverio, José Sergy y Pasquali. <iEl domind ver-
probable que se aumente el niimero de treinta y siete filmo en los deci, v-rsiunes alemana y francesa. Director de escCTia: Herbert
préximos meses- Selpin. Los papeles principales de la sersién alemana se han con-
A la cabeza de tolJaa las productoras se encuentran la Ufa y fiado a Karl Ludwig Diehl, Brigitte Horney. Theodor Looa, I>ika
Bavaria, que anuncian, cada una, quince peliculas de produo4d.i V. Thellmann. Intérpretes de la version francesa: Henri Beaulieu,
propia. La lista de los produniHfs que no <h>tan adheridos a nin- M artelle Gcn'iat, Danielle' Darrieux, _M aurice, Escand]eA Charles
guna casa distribuidora, comienza con Cine-Allianz, que filmé 6 Vanel, Rogei .Karlj Daniel Lecourtols, André Burgére, -Marcel
peliculas. Le siguen luego; Cari Froclich, con 5 films; Cinephon. Herrand, Henri Guisol, M. Douking, leanne Perez, Jennv Holt
Euphono, F, U. F -Majéstic y R. N con 4 pelicula» cada uno_: «Loa Ultimos tres de Santa Cruz», direccién: Werncr Klinger,
Ariel {Harry I'id). Boston, Di'lia, Itala, Klagemann, Lloyd M_i— iil..a muchacha de la hacienda», director: Detlef Sierck. Protago-
nerva, Pallas y iontlichl-Osiermayr, con 3 peliculas; Ceniropa, nistas: Hanr,! Knoteck, Ellen Frank, Friedrich Kayssler y E. \on
Fanal, Ondra-Lainac Rolf Randoiph, con 2 peliculas; pueden W interstein. «Caballeria ligera», versiones alemana y franie>a.
anotarle, ademas, diez \ biete productores con un film cada uno Direccion : Wemer Hochbaum. Intérpretes principales de la version
de ellos alemana; Marika Ro6kk, Fritz Kampers, H. .A. von Schlettow,
Del namero total de peliculas que se conocen hasta la f«ha Oscar Sima, Lotte Lorring. Intérpretes principales de la versiéon
trece son films histéricos y de época; diez y nueve dram aticas; fr_ancesa: .Mona ona, Louis AUbert, Rauul .Marco, Gabriel Gabrn_m
treinta y dos comedias y 'caiOTce peliculas musicales y operetas. L'm_a Noro, Myno fiurnay, Ernest Ferny, C_onst.alnt Remy, (I_Abr”’
abrill», versiones alemana y holandesa, Direccién Detlef Sierck

Estos numeros desmienten la falsa

informacién que circula en el

Los papeles principales de la version alemana estan

en manos de

estranjero de que Ak-mania ya nu filma peliculas de canto, ope-
retas, films musicales o comcdias. .Ubrechc Schoenhals, Carole Héhn, Charlott Daudert, Pall Wes-
. . » - termeier. «TU has de ser mi reina», versiones alemana y francesa.

Entre las peliculas musicales hagamos menciéon de las siguien- ) )

. B N . Director de escena; Georg Jacoby, con Marika Rokk. «Vals de rey.-,
tes : iiEl vals del rey», r(Las bodas de Figaro» y ciCancion de . A L . ,
amor» (Lfa), la filmacién de una opereta del conocido com posi- versiones alemana y francesa. Direccion Herbert Maisch. Intérpre
tor berlinés Paul Linke (Bavariaj, uLas alegres comadres de Wind- tes de la versién alemana ; Willi I"orst, Carola Héhn, Paul HSrbi-
sorn (Cine-Allianz), »EI pajarero» (una opereta de M ajéstic). «La ger, Oscar Sima. Intérpretes de la ver.'iié6n francesa: Henry Garat,
reina del vals)i (Boalon-Film), uSuefios de amor>i (una pelicula Renée Saint-Cyr, Alia Donnell, Mila Parély, <iallo, George»
attila, sobre una anécdota de Liszt), <iLa casa de las tres mucha- Prieur, Christian Gérard, Lucien Dayle y Gustave Gallet. «Cancidn
chasii (una pelicula Tobis-Cinema sobre Schubon), tiLa Gltima ro- de amor», en aleman y francés. Director de escena; Fritz Peter

Buch, con .Alessandro Ziliani. «Las bodas de F'igaro», direccion ;

Carlos Hartl.
A estos films hemos de afiadir dos peliculas interpretadas fwr

Albers,
7
[ Peluquerla EL PROGRAMA DE TOBI5
Las tres empresas distribuidoras que forman la casa Tobis y
para Seﬁoras mandan filmar sus peliculas a productores independientes, disponen
de un programa que comprende mas de setenta y cinco peliculas.
Di“ éstas se han seleccionado treinta y siete peliculas como intere-
santes para el mercado mundial. A continunrién indicamos las pe-
£4 liculas principales de las casas Syndicat-Film, Europa y Rota ;

O N D U LAC I O N \)  SYNniKAT-FtLM (V. D. L. s.).—iMi vida pertenece al Estado»,
una pelicula de Jannings, dirigida par el Dr. Rolf Luckner, cola-
P E R M A N E N T E borador del manuscrito de «Ei viejo y el joven rey», |I'na pelicula
. con el célebre cantor Kicpura. «La casa de las tres muchachas i,
ReaUzadA con loi meioret aparttdi pelicula tnusical de Schubert, con Paul Horbiger. Otras dos pelicu
oiodernot ernocidoi h«9ca la reeha las de Janninjrs, tituladas «El poderoso» y «Traumulus». Una pe-
licula que tiene por protagonista a Harry Piel. «El hombre de la
- - zarpa», pelicula Deka, direccion : Rud. von der Noss, con Paul
EStabIeCImlentOS W egener, Rost' Str;idnery Olga Tschechowa. Una pelicula de Karl
Mav, «A través del desierto», produccién Lothar Stark. «Tertulia
DALM AU O L IVERES S A en la cana dcl vecino», con Henny Porten, Fritz Kampers e lIda
] . . W 'list. Dos comedias del muy aplaudido cémico badvaro Weis Ferd'.
Randi d« San Amonio, n.* | (Enlrcd* por !m Pcrfumcrta) EIl film de Majéstic, «La familia del Sr. Schimek». director de es-
Teléfono 13/s1 cena: E. W. Emo, con F'ritz Kampers, Hans Moser, lda W ust,
Susi Lanner. Dos comedias con los célebres co6micos daneses Pat y
Patach6n. Una pelicula «De la documentacién de un comisario de

policia», etc.
san (Lloyd-Fiim'l, uMelodias otofiales» (un film sobre un asunto B) iWUROP~— «EI correo diplomatico del Zar», una pelicula Cine-
de Tschaikowsky, de Ttrra). Alil.inz. Director de escena: Artur Robison, con .-Vdolf Wohlbrick,

Entre las peiiciilas de época e histéricas, mercrcn especial men- Theodor Loos, Dorothea Wieck, | na comedia dirigida por W illi
cién, una pelicula ~obre una anécdota de Rirardu Wogner, diri- Forst. L'na pelicula Fanal, «Enamorados», dirigid. T por Erirh
gida por Steinhoff; «Rosas negras», ron Lilian Harvey (U fa); W aschneck, con Renate Miuller y Gustav Frdiich. «EIl esiudiante
hMi vida pertfcn<TO .-il Estado», con Kniil Jannings (Tobis-tinema) ; de Praga», Cine-AlUanz, direcciéon : .\rtiir Robisnn, con .~dolf Wahl-
«El emperador de California» y oCondottierii<, con Trenker, y brick, Dorothea Wieck y Eugen Klépfer, Otra pelicula de Cine-
«Nifiez de reina» (La reina lIsabel de Inglaterra), priHlucciéon Kla- Allianz, «La querida de Paris», director: Carmine Gallonc, con
gemnnnfilm . Ri-nate Muller y Adolf Wohlbrick. «Rose Bfrndii, de Cari Froe-

Hermoso Pecho

desarrollo. lJirmeia y recoDiUlucion de los Pechos
coa lu

Pilules Orientales

Bifoliedniras y rfconstitiiyfutes. nni.
vetMlIraent» propleadas per Iss Seiloraj
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deros. Evitense las iinitationes.

/ JATIE. Fcmacmtin. 4S, rda I PEdii.
JuiiT, Ptul. El frs»». foa fuUMo, 4
iJrnofito  C<nfr»l ptim Etp>fi« :
SALA. Calle Ptiif 1*4. Barriion». -
VmU m Madrid: htitotcias CAY030 y
BOHKELL. — Bominna ; SECALA. Victale
r'RREH. F«rmx»cli CKi:Z. PI'JOL » COL.

RAMON

LELU ALSINA. — i?ilUf | BARANDtA-
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Sc-hmitz, Karin
.Minerva, director:

Hardt e Ilda W iust, «EI marino valiente», film
Hanns l'eppe, con Paul Kemp. Lucie Enghsch.
«El rev de las nodrizas», produccién Centropa, presentada por Hans
Steinhoff, con Marie Luise Cludius y Kathe GoW. «Una doncella
para todos los trabajos», produccién Cine-.Mlianz, puesta en es-
cena por Carmine Gnllone, con Luise Ullrich. «La altima rosan,
l.loyd-Film, presentada por Carlos Antén, con el cantor de déperas
Heige Roswaenge, Georg .\kxander j Fritz Kampers,

C) ROTA— «EIl emperador de California», préluccién, presen
tacion e intérprete principal: Luis Trenker. Otro film de Trenker.
«Condottieri>i. «Nifiez de una reina», produccién Klagemann. «Pyy.
maliéon)!. segin la conocida comedia de Bernard Shaw. Produc-
cién: Klagcmann. Direcciéon: Erich Engel. .\ctores principales:
J.nny Jugo, Gustaf (irindgens, Eugen Klépfer, Kathe Haack.
«Los leones hambrientos de Napéles», produccién en comunidad
de intereses Tobis-Cinema v Lnndon Films, ver.siones alemana e
inglesa, presentadas j)or Jacques Feyder. «Desaparecido», pelicula
Ariel, con Harry Piel como director de escena y prot®“pgonista. «ti
atentado contra Schweda», produccién Rudolf Fritsch, direccién:
Karl Heinz Martin, con Marianne Hoppe y I'eter Voss. «EIl aba-
nico d<- Lady Windermere», segln la conocida pie/a de teatro de
O -,car W ikic. produccién Georg W Itt, presentado por Heinz Hil-
pert, con Lil Dagovcr, Hanna W aag y W allcr Rilla. «EIl bufén»,
produccién Klagemann, con Jennv Jugo. «La cara extrafia», pe-
licula de Lliiyd-FI'm. puesta en escena por el Dr. Wendhaust'ii
con Lil Dagovi'r y Erika von Thellmann, «La reina del vals», ope-
reta de Boston-Film, presentada por {jeza von Bolvary, con M arta
Eggerth. alegres comadres de Windsor», pelicula de
AlUanz, presentada por Steinhoff, con Magda Scheneidcr
Sle/ak, «Suefios de amw», un film segin asunto de Li~/t, .\ttila-
I'ilni, Hille, Olga Tschechowa. «EIl paja-
opereta de .Majéstic, director: E. W. Emo, .Maria An-
dergast, Lil Dagover, Georg Alexander y Wolf Albatch-Retty. «K1
rapto», pelicula Boston, presentada por (ieza \on Bolvary. Una
pe.icula de Centropa, con Paul Kenip como personaje central.
Una j)elicula Fana , con Renata .Miller como protagonists. Una
pelicula R. N., «Gato Lampe», con Heinz Ruhmann, Ida W ist
y Fritz Kampers. La pelicula «Mazurka», con Pola Negri, produc-
cion Cine-.~llianz, presentada por Willi Forst, «La rubia Carmenn»,
produccién Cine-.Mlianz, puesta en escena por Victor Janson, cor>
.Marta Eggerth, Leo Sl«'zak e Ida W lUst. riStradivari», pelicula
Boston, dirigida por Geza \on Bohary, con Gust.iv Frolich y Sy-
bille '“chmitz.

Cine-
y Leo

«Las

direccién; Heinz con

rero», con

(Conihui ré}

lich, filmado segun el drama de Gerhard Hauptmann, con Paula
W esselv. «Me llama la selva virgen», pelicula de .\riel, con Harry U A R T H A N D
1 A 1 Piel, «El principio del amor», producciéon Mimrva-Film, direccién ;
He aql'“ una breve resena de IOS fllms de Cada Karl Ilofmann, con Luise U Irich, Paul Horbiger, Lee Parry y
una de Ias grandes edltoras alemanas Theo Lingen. Otra pelicula, con el titulo «Victoria», dirigida igual- DE posmyos vy
) mente por Karl Hofmsmn, con Luis<' L'llrich. Una pelicula de RAPIDOS HESULTADOS
UuF 4 Cine-Allianz, «El ama de Campifia», con Dorothea W ieck, Gustav
La priiducciin propia de esta marca para temporada es de Friilich, Hans Moser. puesta en escena por Johannes Meyer.
; ; Ui ‘ . ; ~ con ano
quince peliculas, a la-i que hemos de afiadir los films que la Ufa éstas se han unir las siguientes pelicula’, de la producci®”n T-ine Ias OAJ\AS .
mandil filmar por su cuenta a oirds empresas. La oferta de la Uta Cari Froelich : «Quiero ver el mundo», con Paul Hartmann, Do- I ) SOIO.Oplt
en grandes j>eliculas alemanas es, pues, de M'intiséis. rothea Wieck \ Heinrich George; «EIl 6rgano do Pentecostés», pre- cfl?tfp,l d;taneo :I pllouc_oq “|m-0| h(;rmo$f:> Intgn 5
. PP notueal. 0 contiene saU1l ee ola, cohre ni omo. e vecnrs es
De su programa merecen especial menciéon las peliculas siguien- sentado por R. .\. Stemmle: «Cuando el gallo canta», dirigida P P Perfamertat
tes; «Rosas negras”, en versiones alemana, inglesa y francesa, por Cari Froelich y la comedia «EI rapto de las Sabinas», con PEOVERa. 4 PtM. s CAlil €BAIDfi. f PIAT. f Droi®uertc*
con Liian Harvey en las tres versiones. Director Paul Martin. Emil Jannings. «Si no existiera la musica», F. D. F., presentada por
Protagoni'tns de la version alemana : Lilian Harvey, WilUy Fritsch. Carmine Gailone, una pelicula con asunto de Liszt, con S>bill<-
Inauguracion de la -temporada de
las grandes exclusivas Radio, en la
con la presentacién de la fastuosa superrevista
13 M n
con “ElI Continental” (la danza de
los besos), novisimo baile que en-
loguece y subyuga a la humanidad.
Espectadaculo deslumbrador e
inenarrable. UNA ESCENA DE BAIL.EE DE "LA ALEGRE DIVORCIADA", FILM RADIO.
PROTAGONIZADO POR FREO ASTAIRE Y OINGER ROGERS-

Un film Radio...

inaturalmente!



Fred Mac Murray nos cuenta su vida

(Conelusiin)

temo que mi Nida ro se encuentre en ese caso. Paja, mi, claro que

tiene un Interés, torque es mia, pero para los demas...
— N'o importa; usted rrea eso. pero nosotros no lo crewemox«.
— Pues bien, naci en Kansas City, oue. para si usted anda tloio
en «eocrafia, \e dtre que es una poblaa6én del Il.Lmois. Nada, segun

oarece baio ej signo de Marte,
desde muy pequefic. para
fes'arle que todo
is aue no

porque mis padres me destinaron
la carrera de las armas. Tero he de con-
lo que he podido afwender de téactica v estrategia
todo el mundo ha nacido para general.
tactica V estrategia que sabia a la perfecadon son
el fatbol. Esta si que la dominaba a
este deporte tanto ccmo no creo
la pantalla.

Las unicas
las praciicadas en
la perfeccion. He bnllado en
Illegue a brillar nunca jamas en
Modestia aparte, era el .cas» de los xasesn. j.\y, aque-
llos tiempos!

— Veo que siente usted

— Y cualquiera no.

la afioranza de los tiem pos pretéritos.
¢No ha jugado usted nunca al fatbol?
~fuy poco, pues me rompi una pierna y tardé en quedar bien
de ella, mientras tanto tuve que buscar una profesién que no pre-
cisase de utilizar mis remos inferiores y quedé convertido en un
la cuestion...
interviuvaré a usted. Sena una justa vengan-
za, ;no le parece? Bueno, iba diciendo que... ;qué iba diciendo.
:Ah. va! Que jugaba muv bien al fatbol. No pensaba yo entonces
en la carrera militar mas'que en descubrir el Polo Sur, o explorar
los misterios de la India. XLcontrario, nunca “~uise tomar parte en
las frecuentes funciones representadas por aficionados
créame usted, en cuanto me veia ante una masa de
tenian la vista clavada en mi
Iban a devorar, me sentia
ponia rojo como un

periodista, pero no es esa
— Cualquier dia le

porque,
sujetos que
como si vo fuese una victima que
invadido de una timidez invencible, me
tomate y comenzaba a tartamudear de una
manera francamente atroz. {Pasaba unos apuros terribles! .Asi que
al par de experiencias de esta clase, renuncié gustosamente al
de Talia.
— (A qué se dedic6é entonces?

Crei hallar mi camino descubriendo las bellezas del saxofén, y
firmé contrato con una orquesta y recorri .América entera, antes
de venir a caer en Hollywood, aterrizando en un teatr.j de la W ar-
ner Bros, i Figlrese que ninguno de aquellos sefiores fui
comprender que tenia un gran

arte

capaz de
«astro» de la pantalla en >u orques-
ta! Cuando se terminé la orquesta, la Paramount me contraté con
el enorme sueldo de doce doélares diarios para unos papeles
importancia. Pensé en comprarme un auto de gran categoria.

— No se queje: fué el principio de su carrera. Pero... estoy por
creer que todo es cuento; no sé cuantos y cuanta» artistas me han
declarado que han llegado aqui en una jira teatral y han sido con-
tratados por alguna casa.

— No le extrafie. No debia extrafiarle a usted con
debe hacer estd en

sin

los anos que
tierras cineldndicas. Usted comprenderda que las

productoras no' se han de dedicar a buscar sus estrellas por lodo
el territorio de la Unit'm ; las buscan aqui, sobre todo entre los
artistas teatrales o musicales que llegan.

— Vuelva a su relato, haga el favor.

— Pues logré un contrato para Nueva York para trabajar en una
obra teatral, en cuyo trabajo gusté y en cuya obra interpreté en
roches sucesivas todos los papeles del reparto, adquiriendo asi
ia experiencia y el aplomo necesarios. Luego un papel en «Roberta»
y por fin un contrato con la Paramount: volvi a Hollywood.

— ¢(En plan de triunfador?

— En plan de ver qué es lo que ocurris. EI triunfo se hizo esperar
bastante. Ya que durante seis meses nadie hizo caso de mi.
Paramount me presté a la Radio para un film
que no constituy6 para mi triunfo alguno.
bajé con Claudctte y me sonrié el

—¢Coémo que le sonrié? Se

Luego
con Mary Robson,
Hasta que por fin tra-
éxito.

ri6 a carcajada limpia, diga usted
mejor.

— Como usted guste. Por Gltimo he trabajado en «Alice Adams»
con la Hepburn, al lado de cuyo genio interpretativo temo haber
quedado apagado, y en uPistas secretasn, con sir Guy Standing y
M arina Schubert.

Los Angeles, 1935.

El triunfo de la juventud

~ConeluMn}

preparados para atacar en
lando...

realizan
cuando vayan al

serio lo que ahora
Cuando llegue esc momento,

burla bur-
cinema téc-

nformaciones

«Una mujer en peligroi'

Atlantlc Film comenzard en breve cl

peligro», bajo la direccién de José
argumento y de los didlogos.

rodaje de
Santugini,

«Una mujer en
autor también de’

He aqui el reparto del film; Enrique del Campo, Antofiita Co-
loftié, .Mberto Romea, Santiago Ontai(Sn, ((Castritou, Pablo .M-
varez Rubio, Mariana Larrabeiti, José Martin, Manolo Vico, Can-
dida Folgado, Felisa Carreras y Candida Losada. F1 cuerpo dt
baile estard dirigido por Carmen Sancha.

Esta pelicula se tituld en principio «La férmula», cambiando
éste por el de ((L'ma mujer en pcligroK.

«La hija del penal»

Editada por Cifesa y para ser presentada todavia en
temporada, ha comenzado a rodarse esta semana en
de la C. E. la pelicula (iLa hija del
de matiz rotundamente humoristico,
animador Eduardo G. Maroto.

La parte musical ha sido encargada al maestro Mimtorio, el
didlogo v cantables al sefior Miura, siendo el decorador don
M aria Torres y el jefe do operadores Fred Mandel.

Intervienen en esta pelicula,
Antonio Vico, cuyo »rol)i se adapta admirablemente a sus condicio-

nes de comicidad fina. Sus iiparlcnaires>r femenina-, sim Carmen
de Lucio y Blanca -Negri.

la présimg-
los estudios
film originalisimo,
por el competente

penal»,
dirigido

Jasr

como intérpretes, el genial a'ior

El Congreso Anual de Cinematografia de Venecia

En elr acto dit clausura de dicho congreso, se ha
€*rutinio <te los mejwe-, films que a él

procedido a‘'
han concurrido. Dos film-

Remanes han obtenido primer premio; cE! hijo perdido», de L,
irenker, y «EIl triunfo de la ‘'-oluntad», de Leni Riefensthal. qin
Para obtener la mejor agua mineral de mesa,

nada méas indicado que las

Sales
Litinicas Dalmau

inconn parables

nicos y artistas auténticos, podra la produccién espafiola compe-

tir con la de los demés paises productores...
iilEn tanto que esto llega, vayan los profesionales caminando al
paso, incapaces de sentir el latigazo de la emulacién, que dé mas
velocidad a su destartalada carreta... Mientras ellos pisotean el
polvo de los caminos, sujetos a wuna torpe mentalidad, los que
habran de sustituirles, en dia no lejano, huellan polvo de estre-
llas. en vértigo triunfal...»
Luis Ver-\m6n

Hablemos de Raoul Roulien
(ConcluslSrf}

rraii, gracias a cuva pelicula '<”~¢6 escalar el mas alto de
tos en la cinematografia hablada en nuestro por su afortu-
nadisima interpretacion que dié al papel del Gnico hombre salvado
de la epidemia que no dejaba vivo a hombre alguno. rodt”
las dos versiones de esta pelicula, un gran

los pues-
Idioma,

Raoul
obteniendo en ambas
éxito persona! v artistico.

Claro que la Fox. en cuanto vi6 su gran valor,
su trabajo y han muchas

no desaprovechd

sido las cintas que posteriormente ha
filmado.
Actualmente goza de gran popularidad, como lo evidencia su

reciente retorno a la patria, de donde faltaba hacia bastantes afios.
Alli fué recibido por un publico entusiasta que
paso por las calles de la ciudad. EI
Rio de Janeiro hav quien

le aclamaba a su
espectadculo de su llegada a
asegura que so6lo es comparable al del
recibimiento hecho’ a Lindberg después de su famcKO vuelo sobre
el Atlantico.

En cuanto a producciones,
podriamos ahorrarnoslo por ser
(-Granaderos del
M aura, y «Asegure a su
tando actualmente en

sus ultimas podemos citar, aunque
conocidas todas:
itLa condesita y su bailarin», de Honorio
mujem, esta Gltima que

esta ciudad, vy

suficientemente
amor»,

se estd proyec-
las tres con Conchita Mon-
tenegro en el papel de oponente suya.

Otro film que parece acabard de asegurarle como gran
la cinematografia es la

rras», que la

astro de

superproducciéon inglesa <iPaz en las tie-

productora clasifica como nfuera de programa», Vv

en la que tiene uno de los primeras papéis.
De Mj vida, nada mas sé; de su actuacién nada nuevo podria
afiadir; de su manera de ser, de sus cualidades, he aqui todo le

qu<* puedo decir.
Habla adem as,
pafiol,

naturalmente,
como ya hemos dicho:

del portugués, el
adem as el

inglés
francés v el

v el es-
italiano. Lo

que quiere decir que puede entenderse sin necesidad de intérprete
con mas de la mitad de los habitantes de _!a tierra. Tambiin.
cuando estuvo en el Japén, quiso aprender el japonés, pero lo dejo

para otro dia, porque lo hall6 un tanto dificilillo y no tenfia bas-
tante tiempo para dedicarle. Es una lastima, porque si hubiera
continuado por el mismo camino hubiera conseguido en pocos afios
dominar los dos millares de

lenguas que, segun dicen, se hablan
en la tierra.

Qut‘ tiene una voz hermosa de baritono no es ninguna noticia
para los que han visto sus peliculas ; tampoco es fresca la de que
su' cultura musical es perfecta.

En i-uanto a los deportes, domina casi todos, gusta de todos
incluso los que desconoce, pero la natacién es su favorito.

Sigue pensando (esto me he enterado a ultima hora) en marchar-
se a recorrer mundo, le presente una buena ocasién
para ello, pero parece que deja pasar las ocasiones, pues se
cuentra muy a gusto con el trabajo que tiene ahora.

V nada mas de particular.

en cuanto se

en-

V. Gomez de Enierria

Barcelona y septiembre,

N. de la R.— Después de escrita esta crénica
otros la noticia telegrafica de] matrimonio civil
y Conchita Montenegro, realizado en Paris.

Felicitamos a la pareja que ha elegido la capital de Espafia para
celebrar en uno de sus templos la ceremonia religiosa de sus nup-
cias, después de lo cual saldran en viaje de novios con rumbo al
Brasil, donde ambos esposos interpretardn los principales papeles

Je ((Zangada», una comedia musical cuyos temas liricos estan ins-
pirados en el folklore popular bra.silefio.

Illega hasta nos-
de Raoul Roulien

CONVIERTA USTED LOS VALES DE E. H. S
DE BANCO.

., S. A., EN BILLETES

ha obtenido el
MussoUni ha

premio de films extranjeros documentales.
sido otorgada al film americano <(Ana

La copa
Karenina>i.

Ha regresado la expedicion de la Ufa a Polonia

H a regresado en estos dias a Berlin una porte de la expedicién
de films culturales a Polonia, organizada por la secciéon cultural
de la I'fa. EIl realizador Wilhelm Prager y el caiiieraman Kurt

REGENER

moE LA V |

ADOR
STA

uso EXTERNDO

Como conseguira Vd. una envidiable vista?

¢-lemente tn - Imt -!

6<v1«T d» UM «utt obro prddiglM COA lut Bfwefu*
f«rtol*c* «l oporoK vi»uol d* fol fcrma quo descansando (0$ OjOl, loa

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS O VISTA CANSADA
MIOPES O CORTOS DE VISTA

AOOft UR cam bio «Klrdordinorie  «l 0D «r«l9 vUvol
olooctivQ oeeién r«44ncradore d»l céUbrft produelo JIN . HoQO Vd. gno prucbe

o pido on~s *1 folUtO grotti o lob.* Vitodot, Seccion &7
Veftvo' €N todos lot formocios V «i' Sefiold« Romblo de kos Ffofe»

msravilloap protfvcf*

los pftm tro» dios, debiflo

. M. ftorceieno.

Una escena de "Golgotha". film de Duvivicr. que
Exclusivas Huet nos presentaran esta temporada-

Stanke, se estdn ocupando ahora de arreglar y ordenar el nume
roso material fotografico y sonoro de este trabajo filmico. EIl rea
lizador L'lrlch K. T, Schulz y los cameramans Wilhelm Mahla

W alter Suchner, se hallan todavia en Polonia ocupados con la tom

de vistas de montafias y de animales. EIl resultado de la primer
parte de la expedicién ha sido cuatro films culturales muy inte-
resantes sobre Varsovia, Cracovia, Wilna y fiestas de aldeanos

populares polacas.

Chocolates

Casa fundada en 1900

Chocolmies de Upo familiar,
de

D epo6sito central: M

puro,
gusto francés,

antesa

con almendra, con leche,
Caracas
, 4 y 6 ¢+ B arcelona



nf»

n>C -'vA

fv v "~ -

Una interesante
Plii francés «Divina», prota-

gonizado por Simone Berriau-





